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 القرارات والمقررات التي اعتمدها المؤتمر  - أول  
 

 القرارات -ألف 
اعتمد مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية القرارات التالية  -1

 :2024تشرين الأول/أكتوبر    18إلى   14أثناء دورته الثانية عشرة، المعقودة في فيينا من 
  

 12/1القرار   
 

الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة تنفيذ الأحكام المتعلقة بالتعاون الدولي من اتفاقية   
 عبر الوطنية 

 إن مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، 

أن التعـاون الـدولي ظحظى بمكـانـة بـار ة في الســــــــــــــيـاق العـام لاتفـاقيـة الأمم المتحـدة لمكـافحـة   إذ يلاحظ 
، وأن تناول المســائل المتصــلة به ظشــكل جزءا أســاســيا من العمل الذي ظضــطلع  (1)الجريمة المنظمة عبر الوطنية

به مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لمسـاعدة الدول الأعضـاء على تنفيذ الاتفاقية والبروتوكولات  
 ،(2)الملحقة بها تنفيذا فعالا

والمعنون "تنفيذ الأحكام المتعلقة   2005تشــــــــرين الأول/أكتوبر    19المؤرخ    2/2إلى مقرره    وإذ ظشــــــــير 
بـالتعـاون الـدولي من اتفـاقيـة الأمم المتحـدة لمكـافحـة الجريمـة المنظمـة عبر الوطنيـة"، الـذي قرر  يـه أن ينشــــــــــــــ ، 

دورته الثالثة، فريقا عاملا مفتوح العضـــــوية لكي ظعقد مناقشـــــات مواضـــــي ية حول المســـــائل العملية الخاصـــــة  في
 ة القانونية المتبادلة والتعاون الدولي لأغراض المصادرة،بتسليم المجرمين والمساعد

والمعنون "تنفيـذ أحكـام التعـاون    2006تشــــــــــــــرين الأول/أكتوبر    18المؤرخ    3/2مقرره    وإذ يؤكـد مجـددا 
الــدولي من اتفــاقيــة الأمم المتحــدة لمكــافحــة الجريمــة المنظمــة عبر الوطنيــة"، الــذي جعــل الفريق العــامــل المفتوح 

 العضوية المعني بالتعاون الدولي عنصرا ثابتا من عناصر مؤتمر الأطراف،

ــير  ــرين الأول/أكتوبر    17المؤرخ    4/2إلى مقرره    وإذ ظشــــــ ــرين    22المؤرخ    5/8وقراره   2008تشــــــ تشــــــ
والمعنونين "تنفيــذ الأحكــام المتعلقــة بــالتعــاون الــدولي من اتفــاقيــة الأمم المتحــدة لمكــافحــة   2010الأول/أكتوبر  

والمعنون "ضـــــــمان التنفيذ    2012تشـــــــرين الأول/أكتوبر    19المؤرخ    6/1الجريمة المنظمة عبر الوطنية"، وقراره 
  7/4الفعـال لاتفـاقيـة الأمم المتحـدة لمكـافحـة الجريمـة المنظمـة عبر الوطنيـة والبروتوكولات الملحقـة بهـا"، وقراره  

والمعنون "تنفيـذ الأحكـام المتعلقـة بـالتعـاون الـدولي من اتفـاقيـة الأمم   2014تشــــــــــــــرين الأول/أكتوبر    10المؤرخ  
 المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية"،

والمعنون "تعزيز فعالية   2016تشــــــــــــرين الأول/أكتوبر    21المؤرخ    8/1إلى قراره   وإذ ظشــــــــــــير أظضــــــــــــا 
الســــــــــــلطات المركزية المعنية بالتعاون الدولي في المســــــــــــائل الجنائية من أجل التصــــــــــــدي للجريمة المنظمة عبر  
الوطنية"، الذي حث  يه الدول الأطراف على أن ظقدم بعضــــها لبعضــــها ا خر أكبر قدر من المســــاعدة القانونية  

__________ 

 * CTOC/COP/2024/1. 
 (1) United Nations, Treaty Series, vol. 2225, No. 39574 . 
 . vols. 2237, 2241 and 2326, No. 39574 ه،المرجع نفس (2) 

http://undocs.org/CTOC/COP/2024/1
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وفقا لأحكام الاتفاقية وقوانينها الوطنية، وشـــجعها على أن تســـتخدم الاتفاقية على أوســـع نطاق ممكن، بما يتســـق  
 مع أطرها القانونية الوطنية، كأساس للتعاون الدولي،

والمعنون "تنفيذ أحكام اتفاقية   2018تشـــــرين الأول/أكتوبر    19المؤرخ    9/3إلى قراره   وإذ ظشـــــير كذلك 
ــيات   ــأن التعاون الدولي"، الذي أقر  يه المؤتمر التوصـــ الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية بشـــ

 المعتمدة في الاجتماعات الثامن والتاسع والعاشر للفريق العامل المعني بالتعاون الدولي،

والمعنون "الاحتفـال بـالـذكرى    2020تشــــــــــــــرين الأول/أكتوبر    16المؤرخ    10/4إلى قراره  وإذ ظشــــــــــــــير   
الســــــــــنوية العشــــــــــرين لاعتماد اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وتعزيز تنفيذها تنفيذا  
ــمن جملة أمور، إلى تحقيق الاســـــــــــتفادة الكاملة والفعالة من  فعالا"، الذي دعا  يه المؤتمر الدول الأطراف، ضـــــــــ

نطاق الانطباق الواســـــع لتعريج "الجريمة الخطيرة" المنصـــــوص عليه في الفقرة  الاتفاقية، وخصـــــوصـــــا من خلال
بشـأن تسـليم   16منها، وكذلك من خلال أحكامها المتعلقة بالتعاون الدولي، وخصـوصـا المادة  2)ب( من المادة 

افحة الأشــــكال بشــــأن المســــاعدة القانونية المتبادلة، من أجل تعزيز التعاون على منع ومك  18المجرمين، والمادة 
 الجديدة والمستجدة والمتغيرة من الجريمة المنظمة عبر الوطنية،

ــا  ، والمعنون "تنفيذ أحكام  2022تشــــــــرين الأول/أكتوبر    21، المؤرخ  11/1إلى قراره   وإذ ظشــــــــير أظضــــــ
ــأن التعـاون الـدولي"، والـذي أقر المؤتمر  يـه  اتفـاقيـة الأمم المتحـدة لمكـافحـة الجريمـة المنظمـة عبر الوطنيـة بشــــــــــــ

 التوصيات المعتمدة في الاجتماعين الثاني عشر والثالث عشر للفريق العامل المعني بالتعاون الدولي،

، والمعنون "نتائج المناقشــــة  2022تشــــرين الأول/أكتوبر    21، المؤرخ  11/3إلى قراره    وإذ ظشــــير كذلك 
المواضـي ية المشـتركة لفريق الخبراء الحكوميين العامل المعني بالمسـاعدة التقنية والفريق العامل المعني بالتعاون 
الدولي بشــأن تطبيق اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية من أجل منع ومكافحة الجرائم  

التي تضـر بالبيئة"، والذي أقر المؤتمر  يه التوصـيات التي اعتمدها الفريق العامل المعني  المنظمة عبر الوطنية
ــاعـدة التقنيـة في اجتمـاعهمـا المعقود في الفترة من     23بـالتعـاون الـدولي وفريق الخبراء الحكوميين المعني بـالمســــــــــــ

 بشأن موضوع المناقشة المواضي ية المشتركة،  2022أظار/مايو    27إلى 

المناقشــــات  بالأعمال التي اضــــطلع بها الفريق العامل المعني بالتعاون الدولي، وخصــــوصــــا وإذ يرحب 
ــأن التنفيذ العملي للمادة  ــر بشـ من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة    27التي أجراها في اجتماعه الرابع عشـ

المنظمة عبر الوطنية )التعاون في مجال إنفاذ القانون( وبشأن الدروس المستفادة من تنفيذ أحكام التعاون الدولي 
على بـدء نفـاذهـا، وفي ضــــــــــــــوء العمـل المتوقع في إطـار  ليـة   عـامـا  20من اتفـاقيـة الجريمـة المنظمـة بعـد مرور  

ــتعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها: المثال  اســـ
ل التي  الإرشـادي لإرسـاء شـرز ا دواجية التجريم لأغراض تسـليم المطلوبين والمسـاعدة القانونية المتبادلة، والأعما

ــائل  ــأن دور التكنولوجيا وأثرها في مجال التعاون الدولي في المســــ اضــــــطلع بها في اجتماعه الخامب عشــــــر بشــــ
الجنــائيــة: الفرص والتحــدظــات والاحتيــاجــات في مجــال بنــاء القــدرات، وبشــــــــــــــــأن والاعتبــارات القــانونيــة والعمليــة  

ــليم المطلوبين في  ذات ضــــوء العمل المتوقع في إطار  لية اســــتعراض  الصــــلة بالمســــائل الإرشــــادظة المتعلقة بتســ
 تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها،

التوصــــــــــــــيــات التي اعتمــدهـا الفريق العــامـل المعني بـالتعــاون الـدولي في اجتمــاعـه الرابع ظقُرُّ   -1 
 ، المبينة في المرفق الأول لهذا القرار؛2023أيلول/سبتمبر    12و  11عشر، الذي عُقد يومي 

التوصــــــــــــــيـات التي اعتمـدهـا الفريق العـامـل المعني بـالتعـاون الـدولي في اجتمـاعـه  ظقُرُّ أظضــــــــــــــا -2 
 ، المبينة في المرفق الثاني لهذا القرار.2024حزيران/يونيه   6و  5يومي الخامب عشر، الذي عُقد  
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 المرفق الأول  
 

عشر، الرابع التوصيات التي اعتمدها الفريق العامل المعني بالتعاون الدولي في اجتماعه   
 2023  سبتمبر/أيلول 12و  11المعقود يومي  

ــر، المعقود يومي      أيلول/  12و   11اعتمـد الفريق العـامـل المعني بـالتعـاون الـدولي في اجتمـاعـه الرابع عشـــــــــــ
ــبتمبر  ــيات التالية 2023 ســــ لكي ظقرها مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة   ( 3) ، التوصــــ

 عبر الوطنية: 
  

 من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية    27التنفيذ العملي للمادة    
 )التعاون في مجال إنفاذ القوانين( 

تُحَث الدول الأطراف على أن تســــــــــــــتفيد من اتفاقية الجريمة المنظمة والاتفاقات أو الترتيبات   )أ( 
كأســــــــــــــاس للتعـاون في مجـال إنفـاذ القـانون  يمـا يتعلق بالجرائم المشــــــــــــــمولة الثنـائيـة والمتعـددة الأطراف المنطبقـة، 
 بالاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها؛

ع الـدول الأطراف على أن تعز  التعـاون على إنفـاذ القـانون، بمـا يتوافق مع قوانينهـا  )ب(  تُشــــــــــــــجف
ولوائحها الداخلية ونظمها الإدارية والصــــكود الدولية المنطبقة، عن طريق الاســــتخدام الفعال والمناســــب لوســــائل 

ــاليب التحري ا ــتخدام أسـ ــتركة، واسـ ــاء هيئات تحقيق مشـ ــليم مثل تبادل المعلومات وإنشـ ــة، بما في ذلك التسـ لخاصـ
المراقب، في التحقيق في الجرائم المشــــــــــمولة باتفاقية الجريمة المنظمة والبروتوكولات الملحقة بها، وأن يواصــــــــــل 
تعزيز  ليات تبادل المعلومات  يما بين هيئاتها المســـــــؤولة عن الرصـــــــد والمتابعة والتحقيق  يما يتعلق بالمســـــــائل 

 ستخبارات المالية؛المالية، مثل وحدات الا

ع الدول الأطراف بشــــــــدة على أن تبني قدراتها اللا مة، بما في ذلك عن طريق تدريب  تُشــــــــجف  )ج( 
موظفي إنفاذ القانون لديها وغيرهم من الممارسـين العاملين في مجال التعاون على إنفاذ القانون، وخصـوصـا  يما 

ــلة بعائدات الجريمة، وعلى أن تدعو مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة  يتعلق بالتعاون ذي الصـــــــــ
)المكتب المعني بالمخدرات والجريمة( إلى وضـــع وتنفيذ أنشـــطة للمســـاعدة التقنية وبناء القدرات في هذا المجال، 

 رهنا بتوافر الموارد. والدول الأطراف مدعوة أظضا إلى تقدظم تبرعات لدعم البلدان النامية في هذا الصدد؛

ع الدول الأطراف على أن تبني الثقة المتبادلة والتفاهم باســــــــــــــتخدام المنتدظات الدولية   )د(  تُشــــــــــــــجف
واجتماعات الممارسـين والمؤتمرات ذات الصـلة لتبادل التجارب والخبرات وأفضـل الممارسـات والدروس المسـتفادة 

 من اتفاقية الجريمة المنظمة؛  27 في مجال التعاون على إنفاذ القانون، ولا سيما ما يتعلق منها بتنفيذ المادة

ع الدول الأطراف، رهنا بتوافر الموارد، على أن تدعم اقتناء المعدات الحديثة والاستخدام  )هـ(  تُشجف
ا من والمناســـــــب لها لتعزيز كفاءة التعاون على إنفاذ القانون من أجل مكافحة الجريمة المنظمة، وأن تقدم، بناء  

 الدول الطالبة؛على الطلب، المساعدة التقنية وبناء القدرات في هذه المجالات إلى 

ع الدول الأطراف على أن تفحي تشـــــريعاتها الداخلية لتحديد ما إذا كانت هناد حاجة  )و(   تُشـــــجف
إلى إدخال تحســينات  يما يتعلق بأي خطوات ضــرورية لتوفير أكبر قدر من التعاون الدولي الفعال بين ســلطات  

ة المنظمــة والبروتوكولات  إنفــاذ القــانون وتعزيز مكــافحــة الجريمــة المنظمــة عبر الوطنيــة، وفقــا لاتفــاقيــة الجريمــ
 ؛ الملحقة بها

__________ 

 (3) CTOC/COP/WG.3/2023/4 ، 4الفقرة . 

http://undocs.org/CTOC/COP/WG.3/2023/4
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ع الدول الأطراف، على أن تنظر، بما يتوافق مع نظمها القانونية والإدارية الداخلية، في  ) (  تُشجف
ــرطة  ــباز الشــــ ــال، مثل ضــــ ــير التعاون الدولي، بما فيها تعيين موظفي اتصــــ ــبل العملية لتيســــ ــتبانة ودعم الســــ اســــ

ــاعدة في تعزيز الثقة المتبادلة  يما بين الدول المعنية   أو ــاة الذين ظمكنهم المســــــ ــاء النيابة العامة أو القضــــــ أعضــــــ
ــاعـدة القـانونيـة المتبـادلـة، رهنـا بوجود اتفـاقـات أو ترتيبـات ثنـائيـة بين  لأغراض التعـاون على إنفـاذ القـانون والمســــــــــــ

 المعنية؛الدول الأطراف  

ــات الجيدة   )ح(  ــتفادة من الممارسـ ع الدول الأطراف على أن تعمل مع ا ليات الإقليمية للاسـ ــجف تُشـ
في مجــال تبــادل البيــانــات لأغراض التعــاون الــدولي، وعلى أن تعجــل بتطبيق نظم متكــاملــة في منــاطق أخرى 

 ؛لتعزيز التعاون الدولي على نحو أكثر كفاءة

ع الدول الأطراف على تعزيز شياكل وشـــــــبكات إقليمية ودون إقليمية للنهوض بالتعاون   )ز(  تُشـــــــجف
 على إنفاذ القانون، والمشاركة فيها؛

ع الدول الأطراف على أن تنظر في اســــــتخدام منظومة الإنتربول العالمية للاتصــــــالات   )ي(  تُشــــــجف
ــرطية المأمونة   ــرطة الجنائية )الإنتربول(، لتبادل البيانات والمعلومات  ،  I-24/7الشــــ التابعة للمنظمة الدولية للشــــ

ــتخدامها لقواعد بيانات الإنتربول   ــتخبارية الجنائية في الوقت المناســـــب وبطريقة  منة، وعلى أن تواصـــــل اســـ الاســـ
الصـعيد العالمي، وأن توسـع نطاق   ونشـراتها وتعميماتها بيية  يادة تبادل المعلومات بين أجهزة إنفاذ القانون على

انطلاقا من المكاتب المركزية الوطنية إلى الســلطات الوطنية   I-24/7الوصــول في الوقت الحقيقي إلى منظومة  
 نطبق ذلك؛ذات الصلة، حيثما ي

ع الدول الأطراف على أن تدعم، وفقا للقوانين الداخلية، عمل شــــبكات التعاون كوســــيلة   )د(  تُشــــجف
 لتعزيز تبادل المعلومات للأغراض الاستخباراتية قبل اللجوء إلى التعاون الرسمي؛

  
بدء  عاما على  20الدروس المستفادة من تنفيذ أحكام التعاون الدولي لتفاقية الجريمة المنظمة بعد مرور   

الجريمة  نفاذها، وفي ضوء العمل المتوقع في إطار آلية استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة
ازدواجية التجريم لأغراض   والبروتوكولت الملحقة بها: المثال الإرشادي لإرساء شرطالمنظمة عبر الوطنية 

 تسليم المطلوبين وتقديم المساعدة القانونية المتبادلة 

تُدعى الدول الأطراف التي لم تعين بعـد جهـة وصــــــــــــــل وطنيـة لأغراض  ليـة الاســــــــــــــتعراض،  )ل( 
أن تفعل ذلك في الوقت المناســــــــب، وإلى أن تنظر في أفضــــــــل الســــــــبل لمواصــــــــلة وتحســــــــين الحوار الفعال  إلى

 والمستدام  يما بين جهات الوصل المشاركة في استعراض محدد؛

ب إلى الأمــانــة أن تــدعم جهــات الوصـــــــــــــــل التــابعــة للــدول الأطراف في اتفــاقيــة الجريمــة   )م(  ظُطلــَ
ــت في إطار   ــتُعرضـ ــأن الأحكام التي اسـ ــتجاباتها بشـ ــاد باسـ ــترشـ ــتعراض تنفيذ اتفاقية المنظمة بغرض الاسـ  لية اسـ

الأمم المتحدة لمكافحة الفساد التي تكون ذات صلة أو مماثلة لتلك الأحكام المستعرضة في إطار  لية استعراض 
 تنفيذ اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة؛

ع الـدول الأطراف على أن تقـدم تبرعـات إلى المكتـب المعني بـالمخـدرات والجريمـة من  تُشــــــــــــــ )ن(  جف
 أجل ضمان حصول الأمانة على موارد لدعم مشاركة جميع الأطراف في ا لية دعما فعالا؛

ع الدول الأطراف على أن تقدم معلومات عن احتياجاتها من المســــاعدة التقنية المتعلقة تُشــــ )س(  جف
بتنفيذ اتفاقية الجريمة المنظمة، وأن تقدم معلومات أظضــا عن التقدم المحر  في اســتعراضــاتها القُطرية؛ وفي هذا 

ــدد، ظطلـب إلى الأمـانـة أن تجمع وتقـدم معلومـات عن هـذه الاحتيـاجـات من الم ــاعـدة التقنيـة، وأن تبل  الصــــــــــــ ســــــــــــ
 الأجهزة الفرعية لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الجريمة المنظمة؛
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ع الدول في مســائل التعاون الدولي، كلما اشــتُرز توافر ا دواجية التجريم، تُشــ )ع(  الأطراف على جف
أن تتخذ تدابير على الصــــعيد الداخلي لضــــمان الامتثال لهذا الاشــــتراز على غرار ما ظفهم من الاتفاقية، أي مع  

 المعنية؛ التركيز على السلود الأصلي لا على التسمية القانونية أو المصطلح القانوني المستخدم بالنسبة للجريمة

ع الدول الأطراف على أن تكفل خضـــــــــوع المعلومات المســـــــــتمدة من اســـــــــتخدام قنوات تُشـــــــــ )ف(  جف
التعاون الدولي غير الرســـــمية للضـــــمانات الإجرائية المنطبقة، بما ظشـــــمل، حســـــب الاقتضـــــاء، إرســـــال الأدلة من 

ــائل الجنائية على الصـــــعيد الدولي قبل قبولها في الإجراءات   خلال طلبات المســـــاعدة القانونية المتبادلة في المســـ
 القضائية باعتبارها أدلة.
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 المرفق الثاني   
 

التوصيات التي اعتمدها الفريق العامل المعني بالتعاون الدولي في اجتماعه الخامس عشر،    
 2024حزيران/يونيه    6و 5المعقود يومي  

يومي   المعقود  ــامب عشــــــــــــــر  الخــ ــه  ــاعــ اجتمــ ــدولي، في  الــ ــاون  ــالتعــ بــ المعني  ــل  ــامــ العــ الفريق  ــد  اعتمــ
لكي ظقرها مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة  ( 4) ، التوصـــــــيات التالية2024حزيران/يونيه  6و 5

 الجريمة المنظمة عبر الوطنية:
  

التعاون الدولي في المسائل الجنائية: الفرص والتحديات والحتياجات  دور التكنولوجيا وأثرها في مجال    
 مجال بناء القدرات  في 

ــات الجيدة والتحدظات والمقترحات  )أ(  ع الدول الأطراف على تبادل المعلومات عن الممارســ ــجف تُشــ
للتشــريعات الوطنية، من أجل تعزيز التعاون الدولي في المســائل الجنائية بوســائل منها اســتخدام  المطروحة، وفقا

 التكنولوجيا والأدوات المبتكرة، بما في ذلك الذكاء الاصطناعي؛

ــان،  )ب(  ع الــدول الأطراف، مع احترام التزامــاتهــا بموجــب القــانون الــدولي لحقوق الإنســـــــــــــ تُشــــــــــــــجف
مواصــــــــــــلة جهودها الرامية إلى تنفيذ تدابير مثل النظم ا نية للرصــــــــــــد والإنذار، أو تعزيزها من أجل توفير  على

معلومات دقيقة وفي الوقت المناســب عن الأنشــطة غير المشــروعة المشــتبه في ضــلوع جماعات إجرامية منظمة 
 فيها، مما يتيح للسلطات المعنية اتخاذ إجراءات تصد وإنفاذ سريعة؛

ع الدول الأطراف على مواكبة التطورات المسـتجدة في علم الأدلة الجنائية من أجل دعم  )ج(  تُشـجف
التحقيقات الجنائية باسـتخدام أسـاليب تكنولوجية متقدمة، عند الاقتضـاء، وتحسـين دقتها وموثوقيتها، ولا سـيما في 

حــدة المعني بــالمخــدرات والجريمــة أن الإجراءات القــانونيــة وجهود التعــاون الــدولي؛ ويطلــب إلى مكتــب الأمم المت
 ظساعد الدول الأعضاء في هذا الصدد، بناء على طلبها ورهنا بتوافر موارد من خارج الميزانية؛

ع الدول الأطراف على اســــــــتخدام قنوات الاتصــــــــال الرقمية للتمكين من تبادل البيانات   )د(  تشــــــــجف
 والتشغيل البيني بين مختلف النُّظم والمنصات على نحو أكثر فعالية لأغراض التعاون الدولي؛

ــاء  )هـ(  ــيق مع الدول الأعضــــــ ــل التنســــــ ظُطلب إلى المكتب المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصــــــ
ــائيـة الجنـائيـة أو  وأجهزة الشــــــــــــــرطـة الـدوليـة والإقليميـة وغيرهـا من منظمـات العـدالـة الجنـائيـة أو المنظمـات القضــــــــــــ

في تعزيز قدرات الممارســين القضــائية الدولية، في إطار ولاظة كل منها، بشــأن المســاعدة التقنية والتعاون الدولي 
على اسـتخدام التكنولوجيات الجديدة، لا سـيما من أجل مصـادرة الموجودات المتأتية من الجرائم المشـمولة باتفاقية 

 الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، بما في ذلك الموجودات في شكل عملات مشفرة؛

ظُطلـــب إلى المكتـــب المعني بـــالمخـــدرات والجريمـــة أن ظضــــــــــــــع، بـــالتعـــاون الوثيق مع الـــدول   )و( 
ــلطات  ــلطات المركزية وغيرها من الســـــــــ ــاء ورهنا بتوافر موارد من خارج الميزانية، مجموعة أدوات للســـــــــ الأعضـــــــــ

ت، بيية تكوين المختصــــة المعنية بالتعاون الدولي في المســــائل الجنائية، كورشــــادات ومواد مرج ية لتلك الســــلطا
معارف تراكمية عن جملة أمور منها اســـــــــتخدام التكنولوجيا والأدوات المبتكرة في مجال التعاون الدولي، فضـــــــــلا 

 عن مواصلة استخدامها في جهود بناء القدرات؛

__________ 

 (4) CTOC/COP/WG.3/2024/5 ، 4الفقرة . 

https://undocs.org/en/CTOC/COP/WG.3/2024/5
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ع الدول على الاستفادة الكاملة من القنوات التي توفرها المنظمة الدولية للشرطة الجنائية   ) (  تُشجف
ــب  المنــــاســـــــــــــــ تبــــادل المعلومــــات عن الجريمــــة والمجرمين والاتجــــاهــــات الإجراميــــة في الوقــــت  )الإنتربول( في 

  منة؛ وبطريقة

تــدعى الــدول إلى أن تقــدم إلى المكتــب المعني بــالمخــدرات والجريمــة، على أســـــــــــــــاس دوري،  )ح( 
معلومــات محــدثــة عن ســــــــــــــلطــاتهــا الوطنيــة المختصــــــــــــــــة والمركزيــة، لإدراجهــا في دليــل المكتــب للســــــــــــــلطــات  

 ؛(5)المختصة الوطنية
  

الصلة بالمسائل الإرشادية المتعلقة بتسليم المطلوبين في ضوء العمل  العتبارات القانونية والعملية ذات    
المتوقع في إطار آلية استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية  

 والبروتوكولت الملحقة بها 

من أجل التوفيق بين طلبات التســـــــــــليم المتزامنة وتجنب الإفلات من العقاب، تُشـــــــــــجع الدول  )ز( 
الأطراف على أن تنظر في إدراج تـدابير بـديلـة لتســــــــــــــليم المطلوبين في أطرهـا القـانونيـة الوطنيـة، منهـا التســــــــــــــليم  

 المؤقت، ونقل الإجراءات، ونقل تنفيذ الحكم؛

ع الدول الأطراف على تعزيز التواصــــــــــل والتنســــــــــيق في إجراءات تســــــــــليم المطلوبين،   )ي(  تُشــــــــــجف
ــمانات من أجل إتاحة ذلك   في بما ــاس كل حالة على حدة عند التماس ضــــــ ــاور على أســــــ ــة التشــــــ تعزيز ممارســــــ

 التسليم، وذلك وفقا لقوانينها الداخلية واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية.
  

 12/2القرار   
 

المتحدة لمكافحة الجريمة  تنفيذ الأحكام الخاصة بالمساعدة التقنية من اتفاقية الأمم   
 المنظمة عبر الوطنية 

 ،إن مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية 

، بصـــــــــــــفتها صـــــــــــــكا (6)أن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية إذ يؤكد مجددا 
عالميا ظحظى بانضـــمام واســـع النطاق، تتيح مجالا واســـعا للتعاون على التصـــدي لأشـــكال الجريمة المنظمة عبر  

 الوطنية الحالية والمستجدة،

 بالأعمال التي ظضطلع بها فريق الخبراء الحكوميين العامل المعني بالمساعدة التقنية، إذ يرحبو  

أهميــة  ليــة اســــــــــــــتعراض تنفيــذ اتفــاقيــة الأمم المتحــدة لمكــافحــة الجريمــة المنظمــة عبر وإذ يؤكــد مجــددا   
 الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها من أجل التنفيذ الفعال لهذه الصكود،

المعنون "إنشـاء  لية اسـتعراض تنفيذ   2018تشـرين الأول/أكتوبر    19المؤرخ    9/1إلى قراره   إذ ظشـيرو 
اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظفمة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها"، الذي أنشـــــــــأ من خلاله 

  لية الاستعراض،

__________ 

 (5) https://sherloc.unodc.org/cld/en/st/cna/CNA.html. 
 )6( United Nations, Treaty Series, vol. 2225, No. 39574 . 

https://sherloc.unodc.org/cld/en/st/cna/CNA.html
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، المعنون "إطلاق عملية 2020تشــــــــرين الأول/أكتوبر    16المؤرخ    10/1إلى قراره   وإذ ظشــــــــير أظضــــــــا 
الاســــــــــــــتعراض بموجــب  ليــة اســــــــــــــتعراض تنفيــذ اتفــاقيــة الأمم المتحــدة لمكــافحــة الجريمــة المنظمــة عبر الوطنيــة 

 والبروتوكولات الملحقة بها"، الذي أطلق  يه المرحلة الأولى من عملية الاستعراض،

والمعنون "منع ومكافحة    2020تشــــــــــــرين الأول/أكتوبر    16المؤرخ    10/6إلى قراره وإذ ظشــــــــــــير كذلك  
الجرائم التي تضــــــــر بالبيئة وتندرج ضــــــــمن نطاق اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية"، 

والمعنون "نتائج المناقشــــــة المواضــــــي ية المشــــــتركة لفريق   2022تشــــــرين الأول/أكتوبر    21المؤرخ    11/3وقراره 
ــأن تطبيق اتفاقية  ــاعدة التقنية والفريق العامل المعني بالتعاون الدولي بشـ الخبراء الحكوميين العامل المعني بالمسـ

التي  الأمم المتحـدة لمكـافحـة الجريمـة المنظمـة عبر الوطنيـة من أجـل منع ومكـافحـة الجرائم المنظمـة عبر الوطنيـة  
 تضر بالبيئة"،

ــاعدة التقنية في   ظقُرُّ  -1  ــيات التي اعتمدها فريق الخبراء الحكوميين العامل المعني بالمســــ التوصــــ
 ، الواردة في المرفق الأول بهذا القرار؛2023أظار/مايو    30و  29اجتماعه الرابع عشر المعقود يومي 

التوصـيات التي اعتمدها فريق الخبراء الحكوميين العامل المعني بالمسـاعدة التقنية   ظقُرُّ أظضـا -2 
 ، الواردة في المرفق الثاني بهذا القرار.2024حزيران/يونيه   4و  3في اجتماعه الخامب عشر المعقود يومي 

  
 الأول المرفق   

 
 التوصيات التي اعتمدها فريق الخبراء الحكوميين العامل المعني بالمساعدة التقنية    

 2023أيار/مايو  30و 29في اجتماعه الرابع عشر المعقود يومي  
 

ها مؤتمر  ، لكي ظقرف (7)اعتمد فريق الخبراء الحكوميين العامل المعني بالمسـاعدة التقنية التوصـيات التالية 
 اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية:الأطراف في 

  
 توصيات عامة

تُشــــــــــــــجفع الأطراف على تزويــد مكتــب الأمم المتحــدة المعني بــالمخــدرات والجريمــة )المكتــب  )أ( 
المعني بالمخدرات والجريمة أو المكتب( بموارد خارجة عن الميزانية لتنفيذ أنشـــــــطة المســـــــاعدة التقنية المبينة في 

ــتفادة من بوابة إدارة المعارف للموارد الإلكترونية والقوانين  المتعلقة بالجريمة )بوابة "شـــــيرلود"(، خطة تعميم الاســـ
المعنون "تنفيذ الأحكام الخاصــة بالمســاعدة التقنية    11/2التي وضــعت عملا بقرار مؤتمر الأطراف في الاتفاقية 

 من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية"؛
  

توصيات بشأن المسائل المتعلقة بآلية استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر  
 الوطنية والبروتوكولت الملحقة بها: التحديات والدروس المستفادة والحتياجات المستبانة من المساعدة التقنية 

تقدظم تبرعات إلى المكتب المعني بالمخدرات والجريمة من أجل ضمان  تشجفع الأطراف على  )ب( 
حصـــــول أمانة  لية الاســـــتعراض على الموارد المالية والتقنية والبشـــــرية الكا ية لدعم مشـــــاركة جميع الأطراف في 

 ا لية دعما فعالا؛

__________ 

 )7( CTOC/COP/WG.2/2023/4 ،  9-7الفقرات . 

https://undocs.org/CTOC/COP/WG.2/2023/4
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من إجراءات وقواعد تشـــغيل  لية الاســـتعراض من    51شـــجفع الأطراف على النظر في الفقرة تُ  )ج( 
 أجل التغلب على تحدظات التعددظة اللغوية والترجمة في عملية الاستعراض؛

ــدرات  )د(  ــالمخـ ــب المعني بـ ــة للمكتـ ــة عن الميزانيـ ــارجـ ينبغي للأطراف النظر في توفير موارد خـ
ــم " ــلة تطوير النميطة ا منة المعروفة باســـــ ــيرلود"، وذلك RevModوالجريمة من أجل مواصـــــ " التابعة لبوابة "شـــــ

ــة وفي الوقت  ــلاســ ــات القُطرية عبر الإنترنت بســ ــتعراضــ ــير تنفيذ الاســ ــين وظائف تلك النميطة بغرض تيســ لتحســ
المناســــــب بســــــبل مختلفة، منها توجيه إشــــــعارات مؤتمتة في حال تجاو  المواعيد النهائية المحددة وغير ذلك من 

 الخطابات المهمة؛

موارد خــارجــة عن الميزانيــة للمكتــب المعني بــالمخــدرات  ينبغي للأطراف أن تنظر في توفير   )ه( 
ــتجابة لطلبات المســــــــــــاعدة التشــــــــــــري ية في مجال منع الجريمة المنظمة ومكافحتها،   والجريمة لتمكينه من الاســــــــــ

ســــيما  يما يتعلق بالملاحظات النابعة من  لية الاســــتعراض ومن خلال جمع المعلومات وتعميمها عن طريق   ولا
 بوابة "شيرلود"؛

تُشـجفع الأطراف بشـدة على تعيين جهات وصـل وطنية معنية بةلية الاسـتعراض إذا لم تكن قد  )و( 
شــــــــــجفع الأطراف أظضــــــــــا على فعلت ذلك بعد، وعلى المواظبة على تحديث المعلومات المتعلقة بتلك الجهات. وتُ 

ع  تحديد الخبراء الوطنيين ذوي الصــــــــلة لضــــــــمان فعالية واتســــــــاق الردود على اســــــــتبيانات التقييم الذاتي. وتُ  شــــــــجف
الأطراف كذلك على أن تبذل كل جهد ممكن، وهي تعد ردودها على الاستبيانات، للتشاور مع الجهات الحكومية 
المعنية، وعند الاقتضــــــاء، مع جميع أصــــــحاب المصــــــلحة المعنيين، بما في ذلك دوائر القطاع الخاص، والأفراد 

الأوســـــــاز الأكادظمية. ويُدعى كل من الأطراف  والجماعات من خارج القطاع العام، والمنظمات غير الحكومية، و 
والمكتـب المعني بـالمخـدرات والجريمـة إلى النظر في اســــــــــــــتخـدام المحـافـل الثنـائيـة والمتعـددة الأطراف لتشــــــــــــــجيع 

 ؛الأطراف، التي لم تعين بعد جهات وصل، على تعيين تلك الجهات

ينبغي للأطراف أن تســــــــــعى إلى التقيد بالجداول الزمنية الواردة في إجراءات وقواعد تشــــــــــغيل  ) ( 
 لية الاســـــتعراض إلى أقصـــــى حد ممكن بمختلف الســـــبل، بما في ذلك ضـــــمان المشـــــاركة في وقت مناســـــب في 

ــنوات وتبادل تجاربها في التغلب على التحدظا ــات القطرية وفق خطة العمل المتعددة السـ ــتعراضـ ــتركة  الاسـ ت المشـ
 المحددة في العملية؛

  
توصيات بشأن الحتياجات من المساعدة التقنية في مجال منع الجريمة المنظمة، بما في ذلك جمع البيانات  
والعمليات التحليلية لدعم تعميم مراعاة المنظور الجنساني وحقوق الإنسان، وكذلك وضع استراتيجيات وطنية 

 للتصدي للجريمة المنظمة عبر الوطنية

ــانـــات كميـــة ونوعيـــة عن الجريمـــة المنظمـــة،   )ح(  ينبغي للأطراف أن تنظر في جمع وتحليـــل بيـ
تتضـــــمن البيانات المتعلقة بالجناة والضـــــحاظا، وتصـــــنف حســـــب الســـــن ونوع الجنب وغير ذلك من العوامل ذات  

نســــان الصــــلة، وتشــــمل، عند الاقتضــــاء، البيانات الواردة من جميع المصــــادر ذات الصــــلة، مع احترام حقوق الإ
وينبغي للأطراف أن تعز  على النحو المناســــب قدرة ســــلطاتها الإحصــــائية، بما وحقوق الخصــــوصــــية المنطبقة.  

 في ذلك القدرة على قياس التقدم المحر  في هذا الصدد؛

ينبغي للأطراف أن تنظر في إجراء عمليــات تقييم لمخــاطر الجريمــة المنظمــة وتحليــل تلــك  )ز( 
المخاطر اســــتراتيجيا والمواظبة على تحديث تلك التقييمات وســــائر نواتج التحليلات الاســــتراتيجية في هذا الشــــأن  

والاتجاهات غير المشـروعة   التي تتيح التعرف على دوافع الجريمة المنظمة وعواملها التمكينية وتطورات الأسـواق
ومدى تسـلل الأنشـطة الإجرامية إلى الأسـواق المشـروعة وتقييم جوانب الضـعف وعوامل الخطر. ويمكن للأطراف  
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أن تنظر في الاســــــــــــــتفـادة ممـا لـدى الكيـانـات الحكوميـة الـدوليـة الأخرى من بيـانـات وتقييمـات للمخـاطر وتحليلات 
 استراتيجية أخرى؛

ينبغي للأطراف أن تنظر في تعزيز عمليــات تــدريــب أجهزة إنفــاذ القــانون والعــدالــة الجنــائيــة   )ي( 
الجريمة المنظمة وتعميمها، مع احترام حقوق الإنســــــان وحقوق الخصــــــوصــــــية على جمع البيانات المصــــــنفة عن  

 المنطبقة، وأن تنظر في توفير الموارد المناسبة لهذا التدريب؛

لعـل الأطراف تود أن تطلـب مســــــــــــــاعـدة تقنيـة من المكتـب المعني بـالمخـدرات والجريمـة في إعـداد   )د(  
التحليلات والاسـتراتيجيات المتعلقة بالجريمة المنظمة، وفي تعميم مراعاة المنظور الجنسـاني وحقوق الإنسـان في تدابير  

 رد خارجة عن الميزانية لهذا الغرض. التصدي الم يارية والسياساتية والعملياتية ذات الصلة، وأن توفر موا 
  

 المرفق الثاني   
 

 التوصيات التي اعتمدها فريق الخبراء الحكوميين العامل المعني بالمساعدة التقنية    
 2024حزيران/يونيه    4و 3في اجتماعه الخامس عشر المعقود يومي  

 
ها مؤتمر  لكي ظقرف   (8)اعتمد فريق الخبراء الحكوميين العامل المعني بالمسـاعدة التقنية، التوصـيات التالية 

 الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية:
 

 توصيات بشأن تجريم الجرائم التي تضر بالبيئة

تُشـجفع الأطراف على أن تنظر، وفقا لتشـريعاتها الوطنية وفي الحالات المناسـبة، في التعامل  )أ( 
الأموال، وعلى أن تعز  التحقيقات المالية مع الجرائم التي تضـــر بالبيئة باعتبارها جرائم أصـــلية لأغراض غســـل 

 من أجل كشف ضلوع الجماعات الإجرامية المنظمة في تلك الجرائم، وحجز ومصادرة الموجودات المتأتية منها؛

ــرارا بالنُّظ )ب(  ــبب أضـــــــ ــحاظا وقد تســـــــ ــر بالبيئة ليســـــــــت جرائم بلا ضـــــــ م بما أن الجرائم التي تضـــــــ
ــجفع الأطراف على النظر  يما يلي: )أ( تحديد   ــلية والمجتمعات المحلية والأفراد، تُشــ ــعوب الأصــ الإظكولوجية والشــ
ضـــــحاظا الجرائم التي تضـــــر بالبيئة وتقدظم الدعم والحماظة المناســـــبين والفعالين لهؤلاء الضـــــحاظا، وكذلك للشـــــهود 

يـة الأمم المتحـدة لمكـافحـة الجريمـة المنظمـة عبر الوطنيـة  والأشــــــــــــــخـاص المبلغين، وفقـا لقوانينهـا الـداخليـة واتفـاق
)ب( اعتماد التدابير المناسـبة في نطاق ولاظاتها القضـائية لأغراض حجز  واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفسـاد؛  

ــادرتها؛   ــر بالبيئة ومصــــ ــفاف،  العائدات المتأتية من الجرائم التي تضــــ ــتخدام هذه العائدات، على نحو شــــ )ج( اســــ
 لإصلاح الضرر الذي يلحق بالبيئة والضحاظا، وفقا لقوانينها الداخلية؛

تُشــجفع الأطراف على أن تســتخدم بفعالية الأطر القانونية الدولية القائمة لمنع ومكافحة ســائر   )ج( 
أشــــــــكال الجرائم التي تضــــــــر بالبيئة، ومنها الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف التي هي طرف فيها، مثل اتفاقية 

اض، واتفاقية با ل بشـــــــأن التحكم في نقل النفاظات  التجارة الدولية بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المهددة بالانقر 
 الخطرة والتخلي منها عبر الحدود؛

ــد الفجوات في مجال تجريم الجرائم التي  )د(  ــة تدابير لسـ ــل مناقشـ ــجفع الأطراف على أن تواصـ تُشـ
 تضر بالبيئة وأن توسع نطاق التعاون الدولي والمساعدة التقنية  يما يتعلق بتلك الجرائم؛

__________ 

 )8( CTOC/COP/WG.2/2024/5  10-8، الفقرات . 
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تُشجفع الأطراف على أن تنظر، وفقا لقوانينها الداخلية، في إجراء استعراضات شاملة مشتركة  )ه( 
بين الوكالات لتحديد المعاهدات والقوانين واللوائح المنطبقة، وكذلك الأحكام الإدارية، التي ظمكن اســــــتخدامها في 

 منع ومكافحة الجرائم التي تضر بالبيئة؛

تُشــجفع الأطراف على أن تنظر، حســب الاقتضــاء، في تعزيز تعاونها مع أصــحاب المصــلحة  )و( 
المعنيين للتوعية بشـأن الجرائم التي تضـر بالبيئة، وأن تنظر في أخذ  راء أصـحاب المصـلحة في الاعتبار خلال 

 عملية وضع الاستراتيجيات الوطنية لمكافحة مثل هذه الجرائم؛

تُشــجفع الأطراف على أن توفر تدريبا متخصــصــا على أســاس منتظم للمســؤولين عن الكشــف   ) ( 
عن الجرائم التي تضــــــر بالبيئة أو التحقيق فيها أو ملاحقة مرتكبيها قضــــــائيا أو الفصــــــل فيها، وعند الاقتضــــــاء،  

التشــري ية والســياســاتية    على أن تطلب المســاعدة التقنية لبناء قدرات المســؤولين المعنيين والقضــاة وتعزيز الأطر
ــاء، من خلال الدعم المقدم من مكتب  ــة بالأطراف لمنع ومكافحة تلك الجرائم، بما في ذلك، عند الاقتضـــ الخاصـــ

، في إطـار ولايتـه ورهنـا بتوافر (المكتـب المعني بـالمخـدرات والجريمـة)  الأمم المتحـدة المعني بـالمخـدرات والجريمـة
 موارد من خارج الميزانية؛

تُشــــــــــــجفع الأطراف على أن تســــــــــــتكشــــــــــــف خيارات لتعزيز تدابير العدالة الجنائية الرامية إلى  )ح( 
التصـدي للجرائم التي تضـر بالبيئة، بما في ذلك اسـتخدام المحققين وأعضـاء النيابات العامة المتخصـصـين، عند 

 الاقتضاء، ووفقا لقوانينها الداخلية؛

تُشـــــجفع الأطراف على أن تعطي الأولوية للتحقيق والملاحقة القضـــــائية بالنســـــبة للجرائم التي  )ز( 
ــمل في جملة أمور جرائم   ــر بالبيئة التي تكون لها صـــــــــــلات قوية بالجرائم المنظمة عبر الوطنية، بما ظشـــــــــ تضـــــــــ

 الاتجار بالنفاظات؛
  

 توصيات بشأن الحتيال المنظم

تُشــــجفع الأطراف على أن تنظر في اعتبار الاحتيال المنظم جريمة خطيرة، حســــب التعريج الوارد   )ي(  
ــمان توفير التعاون الدولي الفعال    2في المادة   ــريعاتها الوطنية، بغرض ضــ )ب( من اتفاقية الجريمة المنظمة، وفقا لتشــ

 بموجب الاتفاقية حيثما كان الجرم ذا طابع عبر وطني وتكون ضالعة  يه جماعة إجرامية منظمة؛ 

تُشــــــــــــــجفع الأطراف على أن تتخذ تدابير، بما يتســــــــــــــق مع مبادئها القانونية، تكفل مســــــــــــــاءلة  )د( 
الأشــخاص الاعتباريين الضــالعين في الاحتيال المنظم وإخضــاعهم لعقوبات جنائية وغير جنائية فعالة ومتناســبة 

 من اتفاقية الجريمة المنظمة؛  10للمادة  ورادعة، بما فيها العقوبات النقدظة، وفقا

تســـــــــــــتخدم بفعالية أحكام اتفاقية الجريمة المنظمة للكشـــــــــــــف عن  تُشـــــــــــــجفع الأطراف على أن  )ل( 
الضـــــــــالعين في الاحتيال المنظم وعمليات الاحتيال وملاحقة مرتكبيها، بما في ذلك العمليات التي ظضـــــــــطلع بها 

 من خلال مراكز الاتصال غير المشروعة؛

من اتفاقية الجريمة المنظمة وبما يتســــــــــق   25و  24ينبغي للأطراف أن تنظر، وفقا للمادتين   )م( 
ــاعدة والحماظة على نحو فعال  ــبة في حدود إمكانياتها لتوفير المســ ــريعاتها الوطنية، في اتخاذ تدابير مناســ مع تشــ
للشــــهود ولضــــحاظا جرائم الاحتيال المنظم، ولوضــــع إجراءات مناســــبة لتمكين ضــــحاظا جرائم الاحتيال المنظم من 

 وجبر الضرر؛الحصول على التعويض 

من أجل منع ومكافحة الاحتيال المنظم، تُشـــــــجفع الأطراف على تعزيز تعاونها مع أصـــــــحاب  )ن( 
ــالات والخدمات المالية، على  ــيما مقدمي خدمات الاتصـ ــلحة المعنيين، بما في ذلك القطاع الخاص، ولا سـ المصـ

 الصعيدين الوطني والدولي؛
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ــبة لتدريب الممارســــين في مجال  )س(  تُشــــجفع الأطراف على أن تقوم بتعزيز وتوفير الموارد المناســ
إنفاذ القوانين والعدالة الجنائية، وكذلك أصـحاب المصـلحة المعنيين اسـتنادا إلى احتياجاتهم وأولوياتهم  يما يتعلق 

 بالاحتيال المنظم؛

ــاظا الاحتيال   )ع(  ــروع في إجراء تحقيقات مالية في قضـــــ ــجفع الأطراف على أن تنظر في الشـــــ تُشـــــ
 المنظم، بما في ذلك بغرض حجز ومصادرة الموجودات المتأتية من هذا الاحتيال؛

ينبغي للمكتب المعني بالمخد ِّرات والجريمة أن يوسـع نطاق بوابة الموارد الإلكترونية والقوانين   )ف( 
ــيرلود"المتعلقة بالجريمة )بوابة  ( لتشـــمل معلومات عن الاحتيال المنظم، رهنا بتوافر موارد من خارج الميزانية  "شـ

 لهذا الغرض؛

تُشــــــــــــــجفع الأطراف على أن تنظر في جمع وتحليــل بيــانــاتهــا الكميــة والنوعيــة عن الاحتيــال   )ص( 
ــأن الاتجـاهـات الحـديثـة، وتبـادل المعلومـات ذات الصــــــــــــــلـة من خلال المكتـب المعني  المنظم، بمـا في ذلـك بشــــــــــــ

عـل الأطراف تود بـالمخـدرات والجريمـة، من أجـل تعزيز الفهم العـالمي للتهـديـد الـذي ظشــــــــــــــكلـه الاحتيـال المنظم. ول
أظضــــا أن تنظر في تزويد المكتب بتشــــريعاتها وســــوابقها القضــــائية واســــتراتيجياتها ذات الصــــلة المتعلقة بمكافحة 

 ؛"شيرلود"الاحتيال المنظم لنشرها على بوابة 

والمتعلقة بالســن والإعاقة تُشــجفع الأطراف على أن تراعي على نحو كامل العوامل الجنســانية  )ق( 
وأوجه الضــعف وغير ذلك من العوامل المتعلقة بالضــحاظا المحتملين عند وضــع وتنفيذ التشــريعات أو الســياســات 

 أو البرامج أو المبادرات الرامية إلى مكافحة الاحتيال المنظم؛

ينبغي للمكتب المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصــــــل اســــــتحداا أدوات للمســــــاعدة التقنية،  )ر( 
وتقدظم المساعدة التقنية، بما في ذلك بناء القدرات، لأغراض دعم الأطراف في جهودها الرامية إلى منع ومكافحة  

ــيا مع اتفاقية الجريمة المنظمة والبروتوكولات ا لملحقة بها، وينبغي للدول أن تنظر  الاحتيال المنظم بفعالية تماشـــــ
 في توفير الموارد اللا مة لتحقيق هذه الغاظة؛

  
 توصيات بشأن المسائل المتعلقة باستعراض تنفيذ اتفاقية الجريمة المنظمة

الأطراف التي لم تعين بعد جهات وصـل وطنية معنية بةلية الاسـتعراض على أن تفعل  تُحثُّ  )ش( 
من   18ذلـــك. وفي الحـــالات التي تكون فيهـــا مثـــل هـــذه التعيينـــات معلقـــة، يتعين على الأطراف أن تنفـــذ الفقرة  

إجراءات وقواعد تشـغيل ا لية، التي تني على أن ظقوم الممثلون الدائمون على نحو مؤقت بدور جهات الوصـل 
 لعملية الاستعراض في مثل هذه الحالات؛

تيســير الاتصــالات وتبادل المعلومات   المكتب المعني بالمخدرات والجريمةينبغي أن يواصــل  )ت( 
عن الممارســـــــات الجيدة والتحدظات القائمة والدروس المســـــــتفادة طوال عملية الاســـــــتعراض، وتحقيقا لهذه الغاظة، 

 ينبغي أن ظستكشف إمكانية إنشاء شبكة من جهات الوصل المعيفنة  لية الاستعراض؛

 تُشجفع الأطراف على تعزيز مشاركة المرأة في  لية الاستعراض؛ )ا( 

تشجفع الأطراف على تقدظم تبرعات إلى المكتب المعني بالمخدرات والجريمة من أجل ضمان   )خ( 
حصــول أمانة  لية الاســتعراض على الموارد المالية والتقنية والبشــرية الكا ية التي تتســم بالشــفا ية وبومكانية التنبؤ  

 بها لدعم مشاركة جميع الأطراف في ا لية دعما فعالا.
  

 12/3القرار   
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لمنع صنع   ،بروتوكول الأسلحة النارية تلك المتخذة في إطار التدابير، بما فيها تعزيز   
الأسلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والتجار بها بصورة غير مشروعة ومكافحتهما  

 ضوء التطورات التكنولوجية  في، والقضاء عليهما
 

 إن مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، 

ــير   ــنـدة إليـه في المـادة    إذ ظشـــــــــــ  من اتفـاقيـة الأمم المتحـدة لمكـافحـة الجريمـة المنظمـة    32إلى المهـام المســـــــــــ
والمعنون "تعزيز تنفيذ اتفاقية الأمم    2014تشــــــــرين الأول/أكتوبر    10المؤرخ    1/ 7عبر الوطنية، وإذ يؤكد مجددا قراره  

  تشـــــــــــــرين الأول/   17المؤرخ    6/ 4المتحـدة لمكـافحـة الجريمـة المنظمـة عبر الوطنيـة والبروتوكولات الملحقـة بهـا" ومقرره  
ــلحة النارية وأجزائها ومكوناتها وذخيرتها والاتجار بها    2008أكتوبر   ــنع الأســـــــــ والمعنون "تنفيذ بروتوكول مكافحة صـــــــــ

 ، "بصورة غير مشروعة، المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية 

والمعنون "صـــنع الأســـلحة النارية    2010تشـــرين الأول/أكتوبر    22المؤرخ    4/ 5  إلى قراراته   وإذ ظشـــير أظضـــا  
  2012تشـــــــــــرين الأول/أكتوبر   19المؤرخ    2/ 6وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها بصـــــــــــورة غير مشـــــــــــروعة"، و 

ــلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها   ــنع الأســــــ ــمام إلى بروتوكول مكافحة صــــــ والمعنون "ترويج الانضــــــ
ــذه"،   ــة، وتنفيـ ــة عبر الوطنيـ ــة المنظمـ ــة الجريمـ ــافحـ ــدة لمكـ ــة الأمم المتحـ ــاقيـ ــة، المكمـــل لاتفـ بصـــــــــــــورة غير مشـــــــــــــروعـ

والمعنون "أهمية بروتوكول مكافحة صــــــــنع الأســــــــلحة النارية وأجزائها    2014تشــــــــرين الأول/أكتوبر    10 المؤرخ  2/ 7و 
كافحة الجريمة المنظمة عبر  ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها بصـــــورة غير مشـــــروعة، المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لم 

ــرين الأول/أكتوبر    21المؤرخ    3/ 8الوطنية"، و  ــلحة    2016تشـــــ ــنع الأســـــ والمعنون "تعزيز تنفيذ بروتوكول مكافحة صـــــ
لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة   النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها بصــورة غير مشــروعة، المكمل 

ــة"، و  ــذ الفعـــال    2018تشـــــــــــــرين الأول/أكتوبر    19المؤرخ    2/ 9المنظمـــة عبر الوطنيـ ــة التنفيـ ــالـ والمعنون "تعزيز وكفـ
مشــــــروعة، المكمل   لبروتوكول مكافحة صــــــنع الأســــــلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها بصــــــورة غير 

  2020تشـــــــــــــرين الأول/أكتوبر   16خ  المؤر   2/ 10لاتفـاقيـة الأمم المتحـدة لمكـافحـة الجريمـة المنظمـة عبر الوطنيـة"، و 
ــورة   ــلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها بصــ ــنع الأســ والمعنون "تعزيز التعاون الدولي على مكافحة صــ

ــروعة"، و  ــرين الأول/أكتوبر    21المؤرخ    6/ 11غير مشـــ ــنع   "تعزيز  ، والمعنون 2022تشـــ التعاون الدولي على منع صـــ
 مشروعة ومكافحتهما والقضاء عليهما"،  النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها بصورة غير الأسلحة  

  المؤرخ   10/5قرار مؤتمر الــدول الأطراف في اتفــاقيــة الأمم المتحــدة لمكــافحــة الفســــــــــــــــاد  وإذ يلاحظ   
ــاد الـــذي تضــــــــــــــلع  يـــه الجمـــاعـــات  2023كـــانون الأول/دظســــــــــــــمبر   15 ، المعنون "تـــدابير التصــــــــــــــــدي للفســــــــــــــ

 المنظمة"، الإجرامية

إلى التكلفة البشرية للأسلحة النارية في حالات النــــــــــزاع وغير النــــــــــزاع على حد سواء، الناشئة   وإذ ظشير 
 عن صنع الأسلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها بصورة غير مشروعة،

إ اء تزايد الضـــرر الناشـــ  عن صـــنع الأســـلحة النارية وأجزائها ومكوناتها    وإذ لا يزال ظســـاوره بال  القلق 
والذخيرة والاتجار بها بصــــورة غير مشــــروعة، وأثرها الســــي  على مســــتويات الجريمة والعنف، وخطرها على رفاه  

ــيادة القانون واحترام ا ــلام، وعلى ســــــ ــادظة وحقهم في ال يو بســــــ لقانون الناس وعلى تنميتهم الاجتماعية والاقتصــــــ
الدولي لحقوق الإنســـان المنطبق، وإذ يدرد الحاجة إلى تحســـين معالجة الأبعاد الإنســـاني لهذا التحدي، بما فيها 

 احتياجات الضحاظا المتضررين من هذه الجريمة، بمن فيهم النساء والفتيات،

بأهمية منع ومكافحة صـــنع الأســـلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها بصـــورة  موإذ ظســـل ِّ  
 غير مشروعة في إطار الجهود الرامية إلى منع جميع أشكال العنف والتصدي لها،



 CTOC/COP/2024/11 

 

16/35 V.24-20813 

 

ــدد  ــلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها بصـــــورة غير   وإذ ظشـــ ــنع الأســـ على أن منع صـــ
مشروعة والتصدي لهما والقضاء عليهما ظمثل أحد العناصر الرئيسية للجهود الرامية إلى الحد من قوة الجماعات 

إذ يؤكد مجددا الحاجة الملحة الإجرامية المنظمة ومن أعمال العنف وا ثار الضــــــــارة التي تنتج عن أنشــــــــطتها، و 
ــانيـة والعمريـة لتلـك الجريمـة، وكـذلـك في  ثـارهـا على مســــــــــــــتوى  إلى أن تنظر الـدول الأطراف في الأبعـاد الجنســــــــــــ
المجتمع المحلي، وأن تعتمد وتنفذ نهجا متكاملا وشـــــــاملا لمعالجة الأســـــــباب الجذرية للجريمة المنظمة، على أن 

قتضـاء، العوامل الاقتصـادظة والاجتماعية التي لها أثر في الجرائم المتصـلة بالأسـلحة  تؤخذ في الحسـبان، عند الا
 النارية، وكذلك الأنشطة الإجرامية وتدفقات الاتجار العابرة للحدود،

ــوء   ــل  الضـــــــ ــلحة النارية وعلى دوره، وفقاوإذ ظســـــــ لولايته، في   على أهمية الفريق العامل المعني بالأســـــــ
ظات والاتجاهات الجديدة، بما في ذلك صــــنع أســــلحة نارية بصــــورة غير مشــــروعة باســــتخدام أســــلحة تحديد التحد

ي لها واقتراح د في بروتوكول الأسـلحة النارية، والتصـدظمكن تحويلها بسـهولة إلى أسـلحة نارية، على النحو المحد
ر صـــــنع الأســـــلحة النارية وأجزائها ومكو ي لها، مع مراعاة التطو تدابير للتصـــــد ناتها  رات التكنولوجية التي قد تيســـــ ِّ

ــا ــورة غير مشـــروعة، ودوره أظضـ ــات  والذخيرة بصـ ــل الممارسـ ــين التعاون الدولي وتبادل المعلومات وأفضـ في تحسـ
 ناتها والذخيرة والاتجار بها بصورة غير مشروعة،لمنع ومكافحة صنع الأسلحة النارية وأجزائها ومكو 

المواضـــيع المشـــتركة بين الصـــكود القانونية الدولية والصـــكود الإقليمية والأطر العالمية إلى وإذ ظشـــير   
ذات الصــــلة المنطبقة التي تهدف إلى منع ومكافحة صــــنع الأســــلحة النارية والاتجار بها بصــــورة غير مشــــروعة  

ار غير المشـــــــروع  والحد من مخاطر ســـــــرقتها وتســـــــريبها، والالتزامات الســـــــياســـــــية مثل برنامج العمل لمنع الاتج
، والصـــك الدولي (9)بالأســـلحة الصـــغيرة والأســـلحة الخميفة من جميع جوانبه ومكافحة ذلك الاتجار والقضـــاء عليه

لتمكين الدول من التعرف على الأســلحة الصــغيرة والأســلحة الخميفة غير المشــروعة وتعقبها في الوقت المناســب 
 ،(10)وبطريقة ظعول عليها، وطبيعة تلك الصكود وطابعها التكميلي

بتقرير مؤتمر الأمم المتحـدة الرابع لاســــــــــــــتعراض التقـدم المحر  في تنفيـذ برنـامج العمـل    وإذ ظحي  علمـا 
المتعلق بمنع الاتجار غير المشـــروع بالأســـلحة الصـــغيرة والأســـلحة الخميفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضـــاء 

ــاركة  2024حزيران/يونيه   28إلى   17، المعقود في نيويورد في الفترة من  (11)عليه ، الذي أقرت  يه الدول المشـ
بـأهميـة تعزيز تنســــــــــــــيق الجهود المبـذولـة في إطـار برنـامج العمـل والصــــــــــــــك الـدولي للتعقـب والصــــــــــــــكود الأخرى 

 الصلة التي تكون الدولة طرفا فيها، ذات

، للإطار  2023كانون الأول/دظسمبر  4المؤرخ   78/47 اعتماد الجم ية العامة، في قرارها وإذ يلاحظ 
العـالمي لإدارة الـذخيرة التقليـدظـة طوال دورة حيـاتهـا المعنون "إدارة الـذخيرة التقليـدظـة طوال دورة حيـاتهـا"، وهو إطـار  
ــية الرامية إلى تعزيز إدارة الذخيرة   ــياســـــــ تعاوني طوعي منفصـــــــــل ومتميز يتضـــــــــمن مجموعة من الالتزامات الســـــــ

 ،(12)التقليدظة طوال دورة حياتها

على ضـــــرورة تعزيز التعاون والتنســـــيق  يما بين هيئات الأمم المتحدة ذات الصـــــلة، حســـــب   وإذ ظشـــــدد 
ــول، عند طلبها وبناء ــل على الحصـ ــكل أفضـ ــاعدة الدول بشـ ــاء، من أجل مسـ على احتياجاتها وأولوياتها،    الاقتضـ

على التدريب والمســـــــــــــاعدة التقنية اللا مة لتعزيز قدراتها على منع ومكافحة صـــــــــــــنع الأســـــــــــــلحة النارية وأجزائها 
مها الأوســــاز  بالمســــاهمة القي ِّمة التي تقد ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها بصــــورة غير مشــــروعة، وإذ ظحي  علما

__________ 

 ،  تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخميفة من جميع جوانبه (9) 
 . 24الفصل الرابع، الفقرة (، A/CONF.192/15(SUPP))  2001تمو /يوليه  20-9نيويورد،  

 المرفق.، A/60/88/Corr.2و A/60/88الوثيقتين و ، 60/519 انظر مقرر الجم ية العامة (10) 

 (11) A/CONF.192/2024/RC/3 . 
 . A/78/111 انظر الوثيقة (12) 

https://undocs.org/A/RES/78/47
https://undocs.org/A/CONF.192/15(SUPP)
https://undocs.org/A/60/88
https://undocs.org/A/60/88/Corr.2
https://undocs.org/A/CONF.192/2024/RC/3
https://undocs.org/A/78/111
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والقطاع الخاص والمجتمع المدني، حســب الاقتضــاء، في التصــدي لبعض تلك التحدظات ولأثر صــنع الأكادظمية 
الأسـلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها بصـورة غير مشـروعة، وذلك من خلال التوعية وتحليل 

الجرائم ومكـافحتهـا وتحـديـد   الاتجـاهـات وتبـادل أفضــــــــــــــل الممـارســــــــــــــات  يمـا يتعلق بـالتعـاون الـدولي على منع تلـك
 الاحتياجات من المساعدة التقنية وتقدظمها،

المعنون "إنشـــــاء  لية اســـــتعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة   9/1إلى قراره   وإذ ظشـــــير 
بتنظيم حوارات بنــاءة عقــب اجتمــاعي الفريق   مــة عبر الوطنيــة والبروتوكولات الملحقــة بهــا"، ويحي  علمــاالمنظ

 العامل المعني بالأسلحة النارية العاشر والحادي عشر؛

بنتائج الاجتماعين العاشــــــر والحادي عشــــــر للفريق العامل المعني بالأســــــلحة النارية اللذين    يرح ِّب  - 1 
، على التوالي، ويدعو الدول الأطراف  2024نيسان/أبريل    4و   3ويومي    2023أظار/مايو    4و   3عُقدا في فيينا يومي  

 ؛ ( 13) إلى النظر، حسب الاقتضاء، في تطبيق التوصيات ذات الصلة والقابلة للتطبيق المنبثقة عن ذينك الاجتماعين 

في بروتوكول مكافحة صــــنع الأســــلحة النارية وأجزائها    الدول التي لم تصــــبح بعد أطرافا   ظشــــجع  - 2 
مة  ل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظ ناتها والذخيرة والاتجار بها بصـــــــــورة غير مشـــــــــروعة، المكم ومكو 

رات والجريمـة، من تنظر في فعـل ذلـك، ويطلـب إلى مكتـب الأمم المتحـدة المعني بـالمخـد ، على أن  ( 14) عبر الوطنيـة 
خلال قســـــمه المعني بالاتجار بالأســـــلحة النارية، أن يواصـــــل مســـــاعدة الدول، بناء على طلبها، في جهودها الرامية  
ع القادرة منها على تقدظم موارد   ــجِّ  ــمام إليه وتنفيذه، ويشـــ ــديق على البروتوكول أو قبوله أو إقراره أو الانضـــ إلى التصـــ

 الصدد؛  ذلك لتمكين المكتب من تنفيذ ولايته على نحو أفضل في هذا  من خارج الميزانية على أن تفعل 

ــريعاتها  ظحثُّ  -3  ــلحة النارية على مواءمة تشـــ ــنع الأســـ الدول الأطراف في بروتوكول مكافحة صـــ
مع البروتوكول، ووضـــع خط  عمل أو برامج أو اســـتراتيجيات للإســـهام في التنفيذ الفعلي للاتفاقية والبروتوكول،  

ــلحة النارية    وعلى معالجة أي ــنع الأســــــ ــري ية، بما في ذلك الثغرات المتعلقة بصــــــ ثغرات موجودة في أطرها التشــــــ
 وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها بصورة غير مشروعة باستخدام التكنولوجيات الجديدة والناشئة؛

الدول الأطراف في بروتوكول الأسلحة النارية إلى النظر في تنظيم المخططات النموذجية    يدعو  - 4 
اللا مة لصــنع الأســلحة النارية وأجزائها ومكوناتها بالطباعة الثلاثية الأبعاد، وتجريم حيا ة تلك المخططات وتحميلها  

 ا الإجرامي أو الاتجار بها بصـــــورة  وتنزيلها ونقلها بصـــــورة غير مشـــــروعة لغرض صـــــنع أســـــلحة نارية أو اســـــتخدامه 
 غير مشروعة، حسب الاقتضاء ودون المساس بالاستخدام المشروع للتكنولوجيات الجديدة والناشئة؛ 

ــجع -5  ــلحة النارية على النظر في تطبيق أحكام المادة   ظشـ  5الدول الأطراف في بروتوكول الأسـ
 2للمادة   على الجرائم المتصــــلة بالأســــلحة الخميفة والمتفجرات واعتبارها جرائم خطيرة وفقا من البروتوكول أظضــــا

 من الاتفاقية؛

الدول الأطراف على تعزيز أطرها القانونية، حســـــب الاقتضـــــاء، من أجل منع إســـــاءة   ظشـــــجع -6 
اســـتعمال تصـــاريح الأســـلحة النارية أو التراخيي المتعلقة بها التي تُمنح لشـــركات الأمن الخاصـــة، وملاحقة من 

 ؛يرتكب تلك الأفعال قضائيا

ــم وحفظ   يهيب -7  ــلحة النارية أن تعز  نظمها المحلية للوســـ بالدول الأطراف في بروتوكول الأســـ
ف على الأسـلحة النارية واقتفاء أثرها على جميع الدول الأخرى على القيام بذلك لإتاحة التعر ع  السـجلات، ويشـج

نـاتهـا وذخيرتهـا واقتفـاء أثرهـا، نحو فعـ ال، وكـذلـك، حيثمـا كـان ذلـك منـاســــــــــــــبـا وممكنـا، التعرف على أجزائهـا ومكوِّ

__________ 

 . CTOC/COP/WG.6/2024/5و CTOC/COP/WG.6/2023/5 انظر الوثيقتين  (13) 
 (14) United Nations, Treaty Series, vol. 2326, No. 39574 . 

https://documents.un.org/symbol-explorer?s=CTOC/COP/WG.6/2023/5&i=CTOC/COP/WG.6/2023/5_8964823
https://documents.un.org/symbol-explorer?s=CTOC/COP/WG.6/2024/5&i=CTOC/COP/WG.6/2024/5_1717768159080
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نات الأســـــــــاســـــــــية لنظم رقابية بموجب قوانينها الداخلية، بســـــــــبل تشـــــــــمل ضـــــــــمان خضـــــــــوع جميع الأجزاء والمكو 
 ف عليها، حيثما كان ذلك مناسبا وممكنا؛ضمان وسمها وتسجيلها بطريقة تتيح التعر  وكذلك

ــلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة من  ع ظشـــج  - 8  الدول، من أجل منع ومكافحة الاتجار بالأسـ
خلال منصـــــــات التجارة الإلكترونية والخدمات البريدظة وخدمات البريد الخاص، وكذلك الاتجار بمشـــــــاركة مشـــــــترين  

ــوريين، على أن تعتمد، حيثما توافق ذلك مع قوانينها المحلية، لوائح تنظيمية م  ــروع  صــــــ لائمة لمنع البيع غير المشــــــ
للأسلحة النارية وما يتصل بها من مواد عبر الإنترنت، وأن تنفذ عمليات التحقق من الهوية والتحقق من المعلومات  

، قنوات اتصــال بين بلدان المنشــأ والعبور  وممكنا  الأســاســية وتعقب المعاملات، وأن تنشــ ، حيثما كان ذلك مناســبا 
 والمقصد، وكذلك مع مقدمي الخدمات ذوي الصلة من أجل  يادة الوعي وتعزيز قدرات الكشف؛ 

الدول، عند الاقتضـاء ودون المسـاس بالاسـتخدام المشـروع للتكنولوجيات الجديدة، وبدعم من    يدعو  - 9 
ــارد  يه   ــمل الحكومة بأكملها وتشـــ مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، إلى اعتماد نهج متعدد الأبعاد ظشـــ

ــبل التصـــدي للتهديدات   ــة المعنية، في صـــوص سـ ــتخدام التطورات  جميع الســـلطات المحلية المختصـ ــاءة اسـ ــلة بوسـ المتصـ
الأســـلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة  التكنولوجية على نحو إجرامي وتغير أســـاليب العمل المســـتخدمة في صـــنع  

 مشروعة، بما في ذلك استخدام التكنولوجيات الحديثة؛  والاتجار بها بصورة غير 

ــا -10  ــا لفائدة موظفي الأجهزة الوطنية  الدول  يدعو أظضــــــ إلى أن تقدم وتطلب تدريبا متخصــــــــصــــــ
ــمها واقتفاء أثرها  ــلحة النارية ووسـ ــنع الأسـ المعنية بونفاذ القانون والتنظيم الرقابي يتناول التكنولوجيات الجديدة لصـ

ــجيل مضــــــــبوطات الأســــــــلحة النارية والإبلاص عنها، مع مراعاة أمور منها وحفظ ســــــــجلاتها والتعر  ف عليها وتســــــ
الاحتياجات والأولويات من المســــــاعدة التقنية المســــــتبانة في  لية اســــــتعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 

 الجريمة المنظفمة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها؛

الـدول، في ضــــــــــــــوء التطورات التكنولوجيـة، على تعزيز قـدرات أجهزة إنفـاذ القـانون    ظشــــــــــــــجع -11 
وســــلطات العدالة الجنائية على كشــــف الأشــــكال الجديدة والمســــتجدة لصــــنع الأســــلحة النارية وأجزائها ومكوناتها  

ــلحة النارية في الطرود البريدظة   ــورة غير مشـــــروعة، مثل تهريب الأســـ ــريع،  والذخيرة والاتجار بها بصـــ والبريد الســـ
ــائيا ــبا  والتحقيق فيها وملاحقة مرتكبي هذه الأفعال قضــــ ، ويطلب إلى ومنطبقا ومحاكمتهم، حيثما كان ذلك مناســــ

ــل  ــلحة النارية التابع لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصــــــ ــم المعني بالاتجار بالأســــــ القســــــ
تزويد الدول، بناء على طلبها، بالمعدات وأن يوفر لها أظضـــــــا المســـــــاعدة التقنية وبناء القدرات في مجالات منها 

 للمخاطر واتباع إجراءات تشغيل موحدة لفحي الطرود البريدظة؛ الكشف بالأشعة السينية وتطوير معايير تقييم

لقوانينها الداخلية، في تبادل المعلومات  يما    الدول إلى أن تنظر، عند الاقتضــــاء ووفقا يدعو -12 
بينها بشـأن التطورات التكنولوجية وأسـاليب العمل، وذلك عبر القنوات المناسـبة التي تشـمل الإشـعارات البنفسـجية  
التي تصـــدرها المنظمة الدولية للشـــرطة الجنائية )الإنتربول(، وفي وضـــع إجراءات تشـــغيل وطنية موحدة، حســـب 

 عزيز عمليات الفحي الجنائي والبالستي لجميع الأدلة المتصلة بالأسلحة النارية؛الاقتضاء، لت

ــج -13  ــروز التي يني عليها القانون المحلي، نُهُج تحقيق   الدول على أن تتبع، وفقا  عظشــــــــــ للشــــــــــ
شـاملة تجمع بين تحليل المعلومات الاسـتخبارية المالية وأساليب التحري الخاصة المنصوص عليها في الاتفاقية، 
ــبيل المثال هيئات التحقيق المشــــتركة عبر   مثل العمليات الســــرية وهيئات التحقيق المشــــتركة التي تشــــمل على ســ

أو  ليات التعاون  يما بين الدول، حســـــب الاقتضـــــاء والإمكانيات، وأن تســـــتفيد من التكنولوجيات الجديدة  الحدود 
لزيادة فعالية التحقيقات الجنائية في صــنع الأســلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها بصــورة غير  

مكن أن ترب  أثناء التحقيقات الجنائية بين مشـــروعة، وأن تســـتكشـــف، حســـب الاقتضـــاء، الصـــلة المحتملة التي ظ
 تلك الجرائم وما تني عليه الاتفاقية من جرائم؛
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مع أطرها القانونية الداخلية، إلى إنشاء  ليات  وممكنا ومتسقا الدول، حيثما كان مناسبا يدعو -14 
ــيق و/أو جهات   ــلتنســ ــتخبارات والتحقيق لديها وقدرتها على   وصــ ــين وظيفتي الاســ اقتفاء  وطنية تعمل على تحســ

الأســـلحة النارية، وإن أمكن، أجزائها ومكوناتها والذخيرة، وتطوير الخبرات في اســـتخدام البيانات البالســـتية أو أثر  
بالجرائم المنصـــــــوص البيانات المتعلقة بالجريمة، وتحســـــــين تحليل الأوضـــــــاع والإبلاص الاســـــــتراتيجي  يما يتعلق 

 عليها في بروتوكول الأسلحة النارية والجرائم ذات الصلة؛

رات والجريمة، في إطار ولايته وبالتشـــــاور الوثيق مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخد  عظشـــــج -15 
مع الدول، على إدماج نهج متعدد الأبعاد ظشمل، على سبيل المثال، الأبعاد الجنسانية والعمرية في عملية وضع  
ــاعدة التقنية التي   ــر في المســــ ــلحة النارية غير المشــــــروعة، وعلى تعميم هذه العناصــــ ــتراتيجيته لمكافحة الأســــ اســــ

 مها القسم المعني بالاتجار بالأسلحة النارية؛ظقد

الدول الأطراف إلى أن تطور أو تعز ، حســب الاقتضــاء وبما يتســق مع قوانينها الداخلية،  ظشــجع   - 16 
ــياقها   ــنفة بشــــــأن الأســــــلحة النارية التي يتجر بها على نحو غير مشــــــروع وســــ قدراتها بشــــــأن جمع وتحليل بيانات مصــــ

نيفات ذات الصلة بسياقاتها  الإجرامي، بما في ذلك بيانات مصنفة حسب نوع الجنب والعمر والإعاقة وغيرها من التص 
ــتبـانـة الاتجـاهـات والأنمـاز، وأن تعز  تبـادل المعلومـات، عنـد توفر القـدرات التكنولوجيـة وحســـــــــــــب   الوطنيـة، بييـة اســـــــــــ
إمكانياتها، باســتخدام نماذج قياســية، وذلك من أجل تعزيز فهم ظاهرة الاتجار بالأســلحة النارية كســوق غير مشــروعة،  

ــد التقدم   ــر  مما قد يتيح رصـ ــعيد العالمي  يما يتعلق بالمؤشـ ــتدامة    2- 4- 16المحر  على الصـ من أهداف التنمية المسـ
ســيما ضــد النســاء والأطفال، وجرائم الكراشية والجريمة المنظمة عبر الوطنية، ويطلب إلى المكتب    وعلاقته بالعنف، لا 

ــريبها   ــروع بالأســـــلحة النارية ومخاطر تســـ الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة رصـــــد مخاطر الاتجار غير المشـــ
 بتوافر موارد من خارج الميزانية؛   والتصدي لتلك المخاطر، وذلك بالتشاور مع الدول ورهنا 

الدول الأطراف على أن تعز ، حيثما أمكن، مشــــــاركة الخبراء أو الممارســــــين   أظضــــــا  ظشــــــجع -17 
ــة والمنظمــات دون الإقليميــة والإقليميــة وغير الحكوميــة المعنيــة في  الوطنيين والســــــــــــــلطــات الوطنيــة المختصـــــــــــــ

ة جدول اجتماعات الفريق العامل المعني بالأســـــــلحة النارية بما يتماشـــــــى مع النظام الداخلي للمؤتمر، ومع مراعا
 أعمال الاجتماع ذي الصلة؛

الدول الأطراف في بروتوكول الأســـــلحة النارية على أن تلتمب، في ضـــــوء التطورات   ظشـــــجع -18 
ــتورديها  ــلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة وتجارها ومســـــــــ ــانعي الأســـــــــ التكنولوجية، الدعم والتعاون من صـــــــــ

ومكوناتها والذخيرة  ومصـدريها وسـماسـرتها وناقليها التجاريين من أجل منع وكشـف صـنع الأسـلحة النارية وأجزائها 
والاتجار بها بصــورة غير مشــروعة، بما في ذلك الصــنع غير المشــروع للأســلحة التي ظســهل تحويلها إلى أســلحة 

للتعريج الوارد في البروتوكول، وعلى أن تشــــجع الممارســــات التجارية المتســــمة بالمســــؤولية بين تلك  نارية، وفقا
 الجهات الفاعلة، حسب الاقتضاء، تماشيا مع مبادئ الأمم المتحدة التوجيهية ذات الصلة المنطبقة؛

إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصـل مسـاعدة الدول الأعضـاء،    ظطلب  - 19 
ــلحة   ــة بمراقبة الأســــ ــوء التطورات التكنولوجية، في جهودها الرامية إلى تعزيز نظمها الخاصــــ بناء على طلبها، وفي ضــــ

 للتكنولوجيات الجديدة؛ النارية ومكافحة الاتجار بالأسلحة النارية، دون المساس بالاستخدام المشروع  

إلى مكتـب الأمم المتحـدة المعني بـالمخـدرات والجريمـة أن ظعكف، في إطـار    ظطلـب أظضـــــــــــــــا -20 
ــتعراض وتحديث  ولايته ورهنا ــريعي لتنفيذ بروتوكول مكافحة بتوافر موارد من خارج الميزانية، على اسـ الدليل التشـ

، وكذلك الأدوات (15)صـــــــــنع الأســـــــــلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها بصـــــــــورة غير مشـــــــــروعة

__________ 

(،  2004)الأمم المتحدة، نيويورد    الأدلة التشري ية لتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها  ( 15)  
 الجزء الرابع. 
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الدليل التقني لتنفيذ بروتوكول مكافحة صــــــنع الأســــــلحة النارية وأجزائها ومكوناتها  الأخرى للمســــــاعدة التقنية مثل 
والقانون النموذجي لمكافحة صــــــــــنع الأســــــــــلحة النارية وأجزائها ،  والذخيرة والاتجار بها بصــــــــــورة غير مشــــــــــروعة

ــروعة ــورة غير مشـــــــ ــألة تنفيذ الدول (16)ومكوناتها وذخيرتها والاتجار بها بصـــــــ ، لتحقيق أهداف منها معالجة مســـــــ
 في ضوء التهديدات والتطورات التكنولوجية المستجدة؛للبروتوكول  الأطراف في البروتوكول  

بـــالمــــادتين    يهيــــب -21  من الاتفــــاقيــــة، وغيرهـــا من الأحكــــام   33و  32بـــالـــدول الأطراف، عملا 
ــر، وفقا5/4المنطبقة، وتعزيزا لقرار المؤتمر   ــاتها الداخلية، تبادل المعلومات والتعاون   ، أن تيســـ ــياســـ لقوانينها وســـ

ــل  ــات الأكادظمية، وأن تواصـ ــسـ مع المنظمات الدولية والإقليمية المعنية والمجتمع المدني والقطاع الخاص والمؤسـ
أجل   تعزيز التعاون والتنســـيق بين أمانات الصـــكود وا ليات الدولية والإقليمية ذات الصـــلة وهيئاتها المعنية، من

التصــــــــدي على نحو أفضــــــــل للتحدظات والاتجاهات والأنماز الجديدة المتعلقة بصــــــــنع الأســــــــلحة النارية وأجزائها 
 ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها بصورة غير مشروعة، في ضوء التطورات التكنولوجية؛

ــدعو -22  ــات    يـ ــدظب مخزونـ ــاطر تكـ ــات لمخـ ــا أمكن، تقييمـ ــام، حيثمـ ــانتظـ ــدول إلى أن تجري بـ الـ
ضـية وتسـريب الذخيرة، ويحث الدول الأطراف في بروتوكول الأسـلحة النارية  الذخيرة، بهدف منع الانفجارات العَرَ 

 على تعزيز التنفيذ الفعال للأحكام ذات الصلة بالذخيرة الواردة في ذلك البروتوكول؛

الدول الأعضــاء وســائر الجهات المانحة إلى توفير موارد من خارج الميزانية للأغراض   يدعو -23 
 المبينة أعلاه، وفقا لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها.

  
 12/4القرار   

 
 تعزيز تدابير منع ومكافحة الجرائم التي تضر بالبيئة والتي تندرج ضمن نطاق اتفاقية    

 الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية 
 

 المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية،إن مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم  

، والمعنون  2021كانون الأول/دظســـــــــــمبر    16المؤرخ    76/185إلى قراري الجم ية العامة   إذ ظشـــــــــــير 
، والمعنون "التصـــــــدي  2023 ب/أغســـــــطب    25المؤرخ    77/325"منع ومكافحة الجرائم التي تضـــــــر بالبيئة"، و

ــادي والاجتمـــاعي     36/ 2011للاتجـــار غير المشــــــــــــــروع بـــالأحيـــاء البريـــة"، وكـــذلـــك قرارات المجلب الاقتصــــــــــــــ
والمعنون "التـدابير اللا مـة في ســــــــــــــيـاق منع الجريمـة والعـدالـة الجنـائيـة لمكـافحـة  ،  2011تمو /يوليـه   28 المؤرخ

تمو /يوليه   26 المؤرخ  2012/19الاتجار غير المشروع بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المهددة بالانقراض"، و
، والمعنون "تعزيــــــز التعــــــاون الــــــدولي علــــــى مكافحــــــة الجريمــــــة المنظمــــــة العــــــابرة للحــــــدود الوطنيــــــة بجميــــــع 2012

، والمعنون "مكـافحـة الجريمـة المنظمـة عبر  2013تمو /يوليـه    25المؤرخ    2013/38أشــــــــــــــكـالهـا ومظـاهرهـا"، و
  تمو /   23المؤرخ    2019/23الوطنيــة وصــــــــــــــلاتهــا المحتملــة بــالاتجــار غير المشــــــــــــــروع بــالمعــادن الثمينــة"، و

، المعنون "مكـافحـة الجريمـة المنظمـة عبر الوطنيـة وصــــــــــــــلاتهـا بـالاتجـار غير المشــــــــــــــروع بـالمعـادن 2019 يوليـه
 الثمينة والتعدين غير القانوني، ولا سيما بتعزيز أمن سلاسل توريد المعادن الثمينة"،

، المعنون "منع ومكافحة الجرائم  2020تشـــــرين الأول/أكتوبر   16المؤرخ    6/ 10إلى قراريه    وإذ ظشـــــير أظضـــــا  
المؤرخ    3/ 11نطاق اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية" و التي تضـــــر بالبيئة وتندرج ضـــــمن  

ــي ية المشــــــتركة لفريق الخبراء الحكوميين العامل  2022تشــــــرين الأول/أكتوبر    21 ــة المواضــــ ، المعنون "نتائج المناقشــــ

__________ 

 . 2013منشورات الأمم المتحدة، نيويورد،  (16) 

https://undocs.org/A/RES/76/185
https://undocs.org/A/RES/77/325
https://undocs.org/E/RES/2012/19
https://undocs.org/E/RES/2013/38
https://undocs.org/E/RES/2019/23
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ــأن تطبيق اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة   ــاعدة التقنية والفريق العامل المعني بالتعاون الدولي بشــــ المعني بالمســــ
 المنظمة عبر الوطنية من أجل منع ومكافحة الجرائم المنظمة عبر الوطنية التي تضر بالبيئة"، 

  8/12إلى قراري مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفســــــــــــاد  وإذ ظشــــــــــــير كذلك 
، والمعنون "منع الفســـــاد ومكافحته من حيث علاقته بالجرائم التي تؤثر 2019كانون الأول/دظســـــمبر   20المؤرخ  

، والمعنون "تدابير التصــــدي للفســــاد الذي تضــــلع 2023كانون الأول/دظســــمبر    15المؤرخ    10/5على البيئة"، و
  يه جماعات إجرامية منظمة"،

ــان/أبريـل    27المؤرخ    16/1إلى قرار لجنـة منع الجريمـة والعـدالـة الجنـائيـة  وإذ ظشــــــــــــــير    ،  2007نيســــــــــــ
والمعنون "التعاون الدولي على منع ومكافحة الاتجار غير المشــــــــــــروع بالمنتجات الحرجية، بما فيها الأخشــــــــــــاب 

،  2014أظـار/مـايو    16المؤرخ    23/1والحيوانـات والنبـاتـات البريـة وســـــــــــــــائر المواد الأحيـائيـة الحرجيـة"، وقرارهـا  
جار مكافحة الات  خذة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية والتي تستهدف تحديداوالمعنون "تعزيز التدابير المت

، والمعنون  2019أظار/مايو    24المؤرخ    28/3ة، بما فيها الأخشــــاب"، وقرارها  غير المشــــروع بالمنتجات الحرجي
"تعزيز التعاون الإقليمي والدولي في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية بهدف التصــدي للاتجار غير المشــروع  

ــادر في    31/1بــالأحيــاء البريــة"، وقرارهــا   ، والمعنون " تعزيز الإطــار القــانوني الــدولي 2022أظــار/مــايو  الصـــــــــــــ
 المشروع بالأحياء البرية"،للتعاون الدولي على منع ومكافحة الاتجار غير  

إلى إعلان كيوتو بشـــأن النهوض بمنع الجريمة والعدالة الجنائية وســـيادة القانون: نحو   وإذ ظشـــير أظضـــا 
، الذي اعتمده مؤتمر الأمم المتحدة الرابع عشـــــــــر لمنع الجريمة (17)2030تحقيق خطة التنمية المســـــــــتدامة لعام 

ــابــان، في الفترة من   ، والــذي أكــد  يــه 2021 ذار/مــارس    12إلى    7والعــدالــة الجنــائيــة، المعقود في كيوتو، الي
ــعيهم إلى اتخاذ تدابير فعالة لمنع ومكافحة الجرائم   ــاء سـ ــاء الدول والحكومات والو راء وممثلو الدول الأعضـ رؤسـ
التي تضــــر بالبيئة، مثل الاتجار غير المشــــروع بالأحياء البرية، بما ظشــــمل النباتات والحيوانات المحمية بموجب 

، وبالأخشــــاب والمنتجات الخشــــبية، (18)انات والنباتات البرية المهددة بالانقراضاتفاقية التجارة الدولية بأنواع الحيو 
ــة الأخرى، وجرائم أخرى منهـا   وبـالنفـاظـات الخطرة وغيرهـا، وبـالفلزات الثمينـة والأحجـار الكريمـة والمعـادن النميســــــــــــ
الصـــــــيد غير المشـــــــروع، من خلال اســـــــتخدام الصـــــــكود الدولية ذات الصـــــــلة على أفضـــــــل نحو ممكن، وتعزيز 

رات وتدابير العدالة الجنائية وجهود إنفاذ القانون الرامية إلى تحقيق أمور  التشـــــــــــريعات والتعاون الدولي وبناء القد
منها التصـدي للجريمة المنظمة عبر الوطنية والفسـاد وغسـل الأموال المرتب  بهذه الجرائم، والتدفقات المالية غير  

 جريمة،المشروعة المتأتية من هذه الجرائم، مع التسليم بضرورة حرمان المجرمين من عائدات ال

أنه ينبغي للدول الوفاء بالتزاماتها بمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية على نحو  وإذ يؤكد من جديد 
يتفق مع مقاصـد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة، ومع جميع أحكام الاتفاقية، بما فيها المقصـد والمبادئ الواردة في 

 ، ومع صكود حقوق الإنسان والحريات الأساسية،4و  1مادتيها 

بالدور الرئيســــي للدول وبمســــؤوليتها الرئيســــية في وضــــع ســــياســــاتها واســــتراتيجياتها لمنع تلك وإذ ظســــلم   
 ،19من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية  4الجرائم ومكافحتها، بما يتسق مع المادة 

 من جديد أن لكل دولة سيادة دائمة وكاملة تمارسها بحرية على كل مواردها الطبي ية،  وإذ يؤكد 

 أهمية الاتفاقية في التصدي للجرائم التي تضر بالبيئة والتي تندرج ضمن نطاق الاتفاقية، وإذ يؤكد على   

__________ 

 ، المرفق.76/181قرار الجم ية العامة   (17) 
 (18) United Nations ,Treaty Series ,vol. 993, No. 14537. 
 .vol. 2225, No. 39574 المرجع نفسه، (19) 

https://undocs.org/A/RES/76/181
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بـأهميـة احترام ولاظـات الاتفـاقـات البيئيـة المتعـددة الأطراف وتجنـب ا دواجيـة الجهود، ويؤكـد  م  وإذ ظســــــــــــــلِّ   
مجـددا في هـذا الصــــــــــــــدد أهميـة الـدور الـذي تؤدظـه اتفـاقيـة التجـارة الـدوليـة بـأنواع الحيوانـات والنبـاتـات البريـة المهـددة 

الحيوانات والنباتات البرية المدرجة في تذييلاتها، بالانقراض بوصــفها ا لية الرئيســية لتنظيم التجارة الدولية بأنواع 
واتفـاقيـة بـا ل    (20)فضــــــــــــــلا عن أهميـة الاتفـاقـات البيئيـة الأخرى المتعـددة الأطراف، مثـل اتفـاقيـة التنوع البيولوجي

 ،(21)بشأن التحكم في نقل النفاظات الخطرة والتخلي منها عبر الحدود

ال يو المسـتدامة والقابلة للاسـتمرار للشـعوب الأصـلية وللمجتمعات  بأهمية تعزيز سـبل  م أظضـاوإذ ظسـلِّ   
 المحلية المتأثرة بالجرائم التي تضر بالبيئة أو المعرضة لخطر تلك الجرائم التي تندرج ضمن نطاق الاتفاقية،

الدول الأطراف على اعتماد تدابير فعالة لمنع ومكافحة الجرائم التي تضر بالبيئة والتي   ظحث -1 
ــلة  ــمن نطاق اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، وكذلك الجرائم ذات الصـــــــ تندرج ضـــــــ

والتعاون الدولي وبناء القدرات   التي تشـــملها الاتفاقية، وذلك من خلال تعزيز تنفيذ الاتفاقية عبر دعم التشـــريعات
 وتدابير التصدي في مجال العدالة الجنائية وجهود إنفاذ القانون؛

لتشــــــريعاتها الوطنية،   بالدول الأطراف أن تتخذ، بما يتماشــــــى مع أحكام الاتفاقية ووفقايهيب  -2 
جميع التدابير المناسبة التي تقدر على اتخاذها لتقدظم المساعدة الفعالة والحماظة إلى شهود وضحاظا الجرائم التي 
ــبة لتعويض ضــــــــحاظا الجرائم   تضــــــــر بالبيئة والتي تندرج ضــــــــمن نطاق الاتفاقية، وأن تضــــــــع الإجراءات المناســــــ

بر ضـــــــــررهم، ويشـــــــــجع الدول، في هذا الصـــــــــدد، على النظر في توفير المشـــــــــمولة باتفاقية الجريمة المنظمة وج
 الموائل مقابل الضرر اللاحق بالبيئة وبالضحاظا؛تعويضات مدنية واستصلاح  

وفقا لتشــــريعاتها الداخلية وللاتفاقية، تدابير ملموســــة   أن تعتمد،بالدول الأطراف  أظضــــا يهيب - 3 
وفعالة لاســـــــــتبانة عائدات الجرائم التي تضـــــــــر بالبيئة والتي تندرج ضـــــــــمن نطاق الاتفاقية ولتجميد تلك العائدات  
ومصـــــادرتها واســـــتردادها وإعادتها، ويشـــــدد على أهمية إ الة العقبات التي تحول دون تطبيق تدابير اســـــترداد تلك 

 جودات والعائدات وإعادتها؛المو 

ــع، وفقا لتشــــــــــريعاتها الوطنية، تدابير فعالة في حدود   ظشــــــــــجع -4  الدول الأطراف على أن تضــــــــ
 إمكانياتها من أجل التصدي للضرر الذي يلحق بالبيئة من جراء هذه الجرائم؛

إلى مكتــب الأمم المتحــدة المعني بــالمخــدرات والجريمــة، في إطــار ولايتــه، ورهنــا بتوافر    ظطلــب  -5 
ــأن الجرائم التي تضـــر  ــوية بشـ موارد من خارج الميزانية، أن ينظم اجتماعات فريق خبراء حكومي دولي مفتوح العضـ

ــمولة بالاتفاقي  ــلة المشـــــ ــمن نطاق الاتفاقية والجرائم ذات الصـــــ ــفوية  بالبيئة والتي تندرج ضـــــ ة، مع توفير الترجمة الشـــــ
 بجميع اللغات الرسمية للأمم المتحدة، على أن تكون للفريق ولاظة على النحو التالي: 

 أولا، تقييم تطبيق الاتفاقية وتنفيذها الجماعي في التصدي لتلك الجرائم؛ )أ( 

ــتبانة أي ثغرات قد توجد في الإطار القانوني الدولي ويمكن معالجتها بموجب الاتفاقية   )ب(   ثانيا، اسـ
 لمنع ومكافحة تلك الجرائم؛ 

ثــالثــا، النظر في تــدابير معــالجــة محتملــة  يمــا يتعلق بتلــك الثغرات، بمــا في ذلــك إمكــانيــة   )ج( 
 وجدوى وضع أي بروتوكول إضافي للاتفاقية، والأسب الموضوعية لوضعه؛

الميزانية لضـــــــــــمان تمويل  ظحث الدول الأطراف على تقدظم مســـــــــــاهمات مالية طوعية خارجة عن   - 6 
 ظمكن الدول النامية من المشاركة في أعمال فريق الخبراء؛ 

__________ 

 .vol. 1760, No. 30619المرجع نفسه،  (20) 
 .vol. 1673, No. 28911المرجع نفسه،  (21) 
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،  يما يتعلق بطرائق عمل فريق الخبراء الحكومي الدولي المفتوح العضــــــــوية، بأن ظقدم رئيب  ظقرر  - 7 
 للمداولات وأي توصيات يتم التوصل إليها بتوافق ا راء إلى المؤتمر في دورته الثالثة عشرة؛   فريق الخبراء ملخصا 

بتوافر موارد من خارج    م إلى المؤتمر في دورته الثالثة عشــــــرة، رهناإلى الأمانة أن تقد ظطلب -8 
 عن تنفيذ هذا القرار؛ الميزانية، تقريرا

  يدعو الدول الأطراف وســـــائر الجهات المانحة إلى توفير موارد من خارج الميزانية للأغراض  -9 
 القرار، وفقا لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها.المبينة في هذا 

  
 المقررات  - باء 

اعتمــد مؤتمر الأطراف في اتفــاقيــة الأمم المتحــدة لمكــافحــة الجريمــة المنظمــة عبر الوطنيــة المقررات   -2
 :2024تشرين الأول/أكتوبر    18إلى   14التالية أثناء دورته الثانية عشرة، المعقودة في فيينا من 

  
 1/ 12المقرر   

 

 جدول الأعمال المؤقت للدورة الثالثة عشرة لمؤتمر الأطراف في اتفاقية    
 الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية 

وافق مؤتمر الأطراف في اتفــاقيــة الأمم المتحــدة لمكــافحــة الجريمــة المنظمــة عبر الوطنيــة على جــدول  
 .الأعمال المؤقت لدورته الثالثة عشرة على النحو المبين أدناه

  
جدول الأعمال المؤقت للدورة الثالثة عشرة لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة 

 المنظمة عبر الوطنية

 المسائل التنظيمية: -1 

 افتتاح دورة المؤتمر الثالثة عشرة؛ )أ(  

 انتخاب أعضاء المكتب؛ )ب(  

 الأعمال؛إقرار جدول الأعمال وتنظيم   )ج(  

 المشاركة؛ )د(  

 اعتماد تقرير المكتب عن وثائق التفويض؛ )هـ(  

 المناقشة العامة. )و(  

اســــــتعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية والبروتوكولات   -2 
 الملحقة بها:

 اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية؛ )أ(  

 بروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال؛ )ب(  

 بروتوكول مكافحة تهريب المهاجرين عن طريق البر والبحر والجو؛ )ج(  

بروتوكول مكافحة صــــنع الأســــلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها   )د(  
 بصورة غير مشروعة.
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الجرائم الخطيرة الأخرى، حســــــــــــــب تعريفهـا الوارد في الاتفـاقيـة، بمـا فيهـا الأشــــــــــــــكـال والأبعـاد  -3 
 الجديدة للجريمة المنظمة عبر الوطنية.

التعاون الدولي، مع التركيز خصـــــوصـــــا على تســـــليم المجرمين والمســـــاعدة القانونية المتبادلة   -4 
 المركزية وتعزيزها.والتعاون الدولي لأغراض المصادرة، وإنشاء السلطات  

 المساعدة التقنية. -5 

 المسائل المالية والمتعلقة بالميزانية. -6 

 جدول الأعمال المؤقت لدورة المؤتمر الرابعة عشرة. -7 

 مسائل أخرى. -8 

 اعتماد تقرير المؤتمر عن أعمال دورته الثالثة عشرة. -9 
  

 2/ 12المقرر   
 

الثالثة عشرة لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة  تنظيم أعمال الدورة   
 الجريمة المنظمة عبر الوطنية

إن مؤتمر الأطراف في اتفـاقيـة الأمم المتحـدة لمكـافحـة الجريمـة المنظمـة عبر الوطنيـة، إذ ظضــــــــــــــع في  
 من نظامه الداخلي: 3من المادة   3اعتباره الفقرة 

جلســات توفر فيها   10قرر أن تُعقد دورته الثالثة عشــرة على مدى خمســة أظام عمل، تشــمل  )أ( 
الترجمة الشـــــفوية بلغات الأمم المتحدة الرســـــمية الســـــت، وأن يُتخذ في نهاظة الدورة الثالثة عشـــــرة قرار بشـــــأن مدة 

 الدورة الرابعة عشرة؛

ــة للمؤتمر وهيئاته الفرعية على نفب   )ب(  المســــتوى الذي كانت طلب أن تبقى الموارد المخصــــصــ
عليه في الدورات السـابقة، وأن تتاح، ضـمن جملة أغراض، للأفرقة العاملة وللجنة الجامعة التي ينشـئها المؤتمر،  

 .للنظام الداخلي للمؤتمر وأن تو ع على نحو ظمكنها من العمل بشكل مناسب وفقا
  

 المسائل التنظيمية  - ثانيا  
 

 افتتاح الدورة  -ألف 
عقـد مؤتمر الأطراف في اتفـاقيـة الأمم المتحـدة لمكـافحـة الجريمـة المنظمـة عبر الوطنيـة دورتـه الثـانيـة   -3

ــرة في فيينا من  ــرين الأول/أكتوبر   18إلى   14عشـ ــات، من بينها    10. وخلال الدورة، عُق دت  2024تشـ جلسـ
 جلستان للجنة الجامعة.

، أدلى رئيســـا المؤتمر في دورتيه  2024تشـــرين الأول/أكتوبر   14وفي الجلســـة الأولى من الدورة، في   - 4
الحادظة عشــــــــرة والثانية عشــــــــرة ببيانين افتتاحيين. وأدلى ببيانات افتتاحية أظضــــــــا كل من المديرة التنفيذظة لمكتب  
الأمم المتحــدة المعني بـالمخــدرات والجريمــة )المكتــب المعني بـالمخــدرات والجريمــة أو المكتــب( وممثلــة كولومبيــا  

 والصـــــــــــين( وممثلا جنوب أفريقيا )باســـــــــــم مجموعة الدول الأفريقية(، والاتحاد الأوروبي   77)باســـــــــــم مجموعة ال 
)باســـم الاتحاد الأوروبي والدول الأعضـــاء  يه؛ وأيدت البيان ألبانيا وأوكرانيا و ظســـلندا والبوســـنة والهرســـك والجبل  

 ورية مولدوفا وجورجيا وسان مارينو وصربيا وليختنشتاين ومقدونيا الشمالية والنرويج(. الأسود وجمه 
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 انتخاب أعضاء المكتب  - باء 
كـان المؤتمر قـد قرر في دورتـه الأولى أن ظكون منصــــــــــــــبـا الرئيب والمقرر خـاضــــــــــــــعين للتنـاوب بين  -5

المجموعات الإقليمية وأن ظجري هذا التناوب بحســـــــب ترتيب الأحرف الهجائية الإنكليزية. وتبعا لذلك قامت دول 
 أوروبا في هذه الدورة بترشيح رئيب المؤتمر، في حين رشحت دول  سيا والمحي  الهادئ المقرر.شرق  

، وفقـا  2024الأول/أكتوبر   تشــــــــــــــرين  14وانتخـب المؤتمر بـالتزكيـة، في جلســــــــــــــتيـه الأولى والثـانيـة في   -6
 من نظامه الداخلي، أعضاء المكتب التالية أسماؤهم:  22 للمادة

 بيتر بوريان )سلوفاكيا(  :الرئيب 

 أنيكا ماركوفيتو )السويد( :نواب الرئيب 
 كارلوس ألبرتو سانشيز ديل أغويلا )بيرو(   
 سيزار أوغوستو فيرميليو بوناميغو )البرا يل(   
 ديبورا ليبري )إظطاليا(   
 هارديتيا سورياوانتو )إندونيسيا(   
 ظاتسيك إمل )بولندا(   
 )المغرب(محمد أمين بوخريي    
 طاهر محدب )الجزائر(   
 ظامن ظسوف )الجمهورية العربية السورية(  :المقرر 

  
 إقرار جدول الأعمال وتنظيم الأعمال  - جيم 

ــته الأولى في   -7 ــرين  14أقر المؤتمر، في جلســــ ، جدول الأعمال المؤقت الوارد 2024الأول/أكتوبر  تشــــ
 .CTOC/COP/2024/1في الوثيقة 

، إنشـــــــــــــاء لجنة جامعة ظُفتح باب عضـــــــــــــويتها أمام جميع الدول 5/2وكان المؤتمر قد قرر، في مقرره   -8
الأطراف في اتفاقية الجريمة المنظمة والدول الموقعة عليها، وتُعقد اجتماعاتها أثناء انعقاد دورات المؤتمر عندما 

ماله  ظقرر رئيب المؤتمر ذلك، وتؤدي المهام التي قد ظكلفها بها المؤتمر من أجل مســاعدته في معالجة جدول أع
ضــمنها  وتيســير عمله، وتنظر في بنود محددة من جدول الأعمال وتقدم إلى المؤتمر تعليقاتها وتوصــياتها، ومن

 مشاريع قرارات ومشاريع مقررات، حتى ينظر فيها. 

، وافق المكتب الموسع على تنظيم أعمال الدورة الثانية عشرة عن طريق  2024حزيران/يونيه    12وفي  -9
إجراء الموافقة الصــامتة، بما ظشــمل اتخاذ المكتب قرار تعليق الجلســة العامة من أجل تيســير عقد اجتماع اللجنة  

 الجامعة )بجميع اللغات الرسمية الست للأمم المتحدة(، وفقا للممارسة السابقة.

وأبل  الرئيب المؤتمر في جلســــــــــــــتـه الأولى، أنـه إذا مـا قرر المؤتمر عقـد اللجنـة الجـامعـة بـالتوا ي مع   -10
 الجلسة العامة، فون اجتماع اللجنة الجامعة سيعقد باللغة الإنكليزية فق .

  
 المشاركة  -دال 

منظمة تكامل   وحضــــــــــــرتها دولة طرفا في الاتفاقية  127حضــــــــــــر دورة المؤتمر الثانية عشــــــــــــرة ممثلو  -11
كما حضـــرها مراقبون عن دولة واحدة موقعة على الاتفاقية، ومعاهد تابعة  اقتصـــادي إقليمية طرف في الاتفاقية،  

ــات أخرى تابعة   ــســـــ ــة ومؤســـــ ــصـــــ ــبكة برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، ووكالات متخصـــــ لشـــــ
لمنظومة الأمم المتحدة، ومنظمات حكومية دولية، ومنظمات غير حكومية تتمتع بمركز اســتشــاري لدى المجلب  

http://undocs.org/CTOC/COP/2024/1
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الاقتصـادي والاجتماعي، ومنظمات غير حكومية ذات صـلة لا تتمتع بمركز اسـتشـاري لدى المجلب الاقتصـادي  
 والاجتماعي طلبت الحصول على صفة مراقب.

 .CTOC/COP/2024/INF/2/Rev.2وترد قائمة المشاركين في الوثيقة  -12

من النظـام الـداخلي للمؤتمر، التي تتعلق    17إلى    14ولُفـت انتبـاه المشـــــــــــــــاركين في الـدورة إلى المواد   -13
 بمشاركة المراقبين.

  
 الإجراء الذي اتخذه المؤتمر

ع للمؤتمر،  أن الأمانة أعد  أشار الرئيب إلى -14 ثة بالمنظمات  قائمة محدف ت، بناء على طلب المكتب الموسِّ
الحكوميــة الــدوليــة التي ســــــــــــــتتلقى دعوة دائمــة للمشــــــــــــــــاركــة في دورات المؤتمر، على النحو الوارد في الوثيقــة  

CTOC/COP/2024/CRP.2.التي وافق عليها المؤتمر ، 

، أبل  مقدم مشــــروع مقرر بشــــأن  2024تشــــرين الأول/أكتوبر    18وفي الجلســــة العاشــــرة، المعقودة في   -15
عبر الوطنية   مشـــــــــــاركة المراقبين في دورات مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة

المؤتمر بأنه قرر إظقاف المفاوضـات بشـأن مشـروع   (CTOC/COP/2024/L.10) وخلال فترة ما بين الدورات
ــألة خلال فترة ما بين الدورات. وقب   ــاورات غير رســــمية بشــــأن هذه المســ ل المقرر وأن ظطلب إلى الرئيب عقد مشــ

 المهمة ووافق المؤتمر عليها.الرئيب 
  

 اعتماد تقرير المكتب عن وثائق التفويض  - هاء 
، على أن  4/7من النظام الداخلي للمؤتمر، بالصـــــــيغة التي عدلها المؤتمر في مقرره    18تني المادة  -16

يتولى إصدار وثائق تفويض ممثلي كل دولة طرف رئيب الدولة أو الحكومة أو و ير الشؤون الخارجية أو ممثل 
الـدولـة الطرف الـدائم لـدى الأمم المتحـدة وفقـا للقـانون الوطني لتلـك الـدولـة الطرف، أو، في حـالـة منظمـة تكـامـل 

ــة في تلك المنظمة. و  ــادي إقليمية، الجهةُ المختصـ عندما ينظر المؤتمر في تعديلات مقترحة على الاتفاقية اقتصـ
ــدار وثـائق التفويض إمـا رئيب الـدولـة   62منهـا والمـادة    39وفقـا للمـادة  من النظـام الـداخلي للمؤتمر، يتولى إصــــــــــــ

ــادي إقليميــة، الجهــة  الحكومــة أو و ير الخــارجيــة في الــدولــة   أو الطرف وإمــا، في حــالــة منظمــة تكــامــل اقتصـــــــــــــ
 المختصة في تلك المنظمة.

من النظــام الــداخلي، فحي وثــائق تفويض ممثلي كــل دولــة    19ويتولى مكتــب المؤتمر، وفقــا للمــادة   -17
ــأن إلى المؤتمر. ووفقا ــكلون وفد الدولة الطرف، ويقدم تقريره بهذا الشـ ــخاص الذين ظشـ ــماء الأشـ للمادة  طرف وأسـ

من النظام الداخلي، ظحق للممثلين أن ظشــــــــاركوا مؤقتا في الدورة إلى حين اتخاذ مكتب المؤتمر قرارا بشــــــــأن    20
وثائق تفويضــــهم. ويســــمح لممثل أي دولة طرف كانت دولة طرف أخرى قد قدمت اعتراضــــا على مشــــاركته بأن 

إلى حين تقـدظم مكتـب المؤتمر    ظشــــــــــــــارد مؤقتـا بنفب الحقوق التي يتمتع بهـا ممثلون  خرون عن الـدول الأطراف
 ن.تقريره وإصدار المؤتمر قراره بهذا الشأ

ــاته الأولى والثانية والثالثة والرابعة والخامســـة   -18 ــألة وثائق التفويض في جلسـ ونظر مكتب المؤتمر في مسـ
ــاد التقرير، أبل  الرئيب 2024تشــــــــــــــرين الأول/أكتوبر    18و  17و  16و  15و  14المعقودة في   ــت اعتمـ . ووقـ

طرفا، كان هناد   131المؤتمر، باســـــــم المكتب، بأن من الأطراف الممثلة في الدورة الثانية عشـــــــرة البال  عددها  
لهـا. ولـذا، لن ظشــــــــــــــير تقرير الـدورة الثـانيـة   ةمتثلـغير مأطراف    3طرفـا ممتثلا لمتطلبـات وثـائق التفويض و  128

عشـــرة للمؤتمر إلى مشـــاركة الدول الأطراف التي لم تســـتوف متطلبات وثائق التفويض، عملا بالقرار الذي اتخذه  
 المكتب الموسع للمؤتمر في الدورة الثامنة.

http://undocs.org/CTOC/COP/2024/INF/2/Rev.2
http://undocs.org/CTOC/COP/2024/L.10
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 . 2024تشرين الأول/أكتوبر    18واعتمد المؤتمر تقرير المكتب عن وثائق التفويض في جلسته العاشرة، في   - 19

 واعتمد المؤتمر تقرير المكتب عن وثائق التفويض. -20
  

 المناقشة العامة  - ثالثا  
تشـــــــــرين الأول/    15و  14نظر المؤتمر، في جلســـــــــاته الأولى والثانية والثالثة والرابعة، المعقودة يومي  -21

 )و( المعنون "المناقشة العامة".  1، في بند جدول الأعمال 2024أكتوبر  

اســــــــــــــتمع المؤتمر إلى بيـانـات أدلى بهـا كـل من: و ير خـارجيـة بيرو؛ المـدعي العـام في تـايلنـد؛ و ير و  -22
العــدل وحقوق الإنســـــــــــــــان في أنغولا؛ و ير العــدل في إظطــاليــا؛ و ير الــدولــة، و ارة الــداخليــة في المملكــة المتحــدة  

النائب العام لمصـــــر؛ و ير العدل في لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشـــــمالية؛ رئيب مجلب القضـــــاء في الإكوادور؛  
نائب  -دولة فلســطين؛ المدعي العام في عُمان؛ المدعية العامة في ناميبيا؛ المدعي العام في أوغندا؛ و ير الدولة

و ير داخلية الاتحاد الروسـي؛ سـكرتير الدولة للفرانكوفونية والشـراكات الدولية لدى و ير أوروبا والشـؤون الخارجية  
ئبة و ير الشـــــــؤون المتعددة الأطراف في كولومبيا؛ المســـــــتشـــــــار القانوني لو ير الداخلية في قطر؛  في فرنســـــــا؛ نا

الســــــكرتير المشــــــترد للهند؛ ســــــفيرة فنلندا وممثلتها الدائمة لدى الأمم المتحدة في فيينا؛ ســــــفير الجمهورية العربية  
ــين وم ــفير الصــــ مثلها الدائم لدى الأمم المتحدة في فيينا؛ الســــــورية وممثلها الدائم لدى الأمم المتحدة في فيينا؛ ســــ

ــنغافورة لدى الأمم المتحدة في  ــات في النرويج؛ الو ير المفوض في العراق؛ نائبة الممثل الدائم لســـ ــياســـ مدير الســـ
فيينا؛ المدير العام لوكالة التحقيقات الاتحادظة في باكستان؛ سفير المكسيك وممثلها الدائم لدى الأمم المتحدة في 

؛ نائبة الممثل الدائم لأسـتراليا لدى الأمم المتحدة في فيينا؛ كبير مسـتشـاري السـياسـات في و ارة العدل والأمن  فيينا
في مملكة هولندا؛ ســــــــــفير ماليزيا وممثلها الدائم لدى الأمم المتحدة في فيينا؛ ســــــــــفير كوت دظفوار وممثلها الدائم  

ارجية للشــــــــؤون الدولية للمخدرات وإنفاذ القانون في الولاظات لدى الأمم المتحدة في فيينا؛ نائبة مســــــــاعد و ير الخ
المتحـدة الأمريكيـة؛ كبير المـدعين العـامين لـدى المـدعي العـام الأول المتخصــــــــــــــي في مكـافحـة الجريمـة المنظمـة 

ولندا  في بنما؛ ســفيرة الســلفادور وممثلتها الدائمة لدى الأمم المتحدة في فيينا؛ مســتشــار و ير في البعثة الدائمة لب
ــفير  ــارة، الممثلة الدائمة المناوبة لمالطة لدى الأمم المتحدة في فيينا؛ الســـــ ــتشـــــ لدى الأمم المتحدة في فيينا؛ المســـــ
وأمين و ارة الشــؤون الداخلية والتراا الثقافي في  مبابوي؛ المدير العام لو ارة العدل والتنمية الدســتورية في جنوب 

مم المتحدة في فيينا؛ رئيب قســــــم العلاقات الدولية في و ارة الشــــــؤون الداخلية  أفريقيا؛ الممثل الدائم لكندا لدى الأ
في تركمانســتان؛ مســتشــار و ير في البعثة الدائمة لليابان لدى المنظمات الدولية في فيينا؛ رئيب الإدارة الرئيســية  

ــفير ال جزائر وممثلها الدائم لدى لمراقبة المخدرات ومكافحة الاتجار بالبشـــــــــر في و ارة الداخلية في بيلاروس؛ ســـــــ
الأمم المتحدة في فيينا؛ المبعوا الخاص للفلبين المعني بالجريمة العابرة للحدود الوطنية؛ سـفير سـويسـرا وممثلها  
الدائم لدى الأمم المتحدة في فيينا؛ نائبة الممثل الدائم لنيبال لدى الأمم المتحدة في فيينا؛ ســــــــفير جمهورية كوريا 

دى الأمم المتحدة في فيينا؛ ممثلة بالنيابة عن ســــفير شــــيلي وممثلها الدائم لدى الأمم المتحدة في وممثلها الدائم ل
ــفيرة بلجيكا  ــيكيا؛ ســـــ ــقة الملفات الدولية في و ارة العدل في تشـــــ فيينا؛ النائب العام، و ارة العدل في الكويت؛ منســـــ

مثلهـا الـدائم لـدى الأمم المتحـدة في فيينـا؛ رئيب وممثلتهـا الـدائمـة لـدى الأمم المتحـدة في فيينـا؛ ســــــــــــــفير ألمـانيـا وم
قسـم، إدارة الشـؤون القانونية والإصـلاحات الإدارية والقضـائية لدى و ارة الأمن العام في فييت نام؛ سـفير الكرسـي 
الرســـــــــــولي وممثله الدائم لدى الأمم المتحدة في فيينا؛ ســـــــــــفير الإمارات العربية المتحدة وممثلها الدائم لدى الأمم 
المتحـدة في فيينـا؛ القـائم بـالأعمـال بـالنيـابـة في البعثـة الـدائمـة لأذربيجـان لـدى الأمم المتحـدة في فيينـا؛ ســــــــــــــفيرة  
أفغانســــــتان وممثلتها الدائمة لدى الأمم المتحدة في فيينا؛ ســــــفيرة إســــــبانيا وممثلتها الدائمة لدى الأمم المتحدة في 

ها الدائم لدى الأمم المتحدة في فيينا؛ ممثل بالنيابة عن ســــــــــــفير فيينا؛ ممثلة بالنيابة عن ســــــــــــفير باراغواي وممثل
أرمينيـا وممثلهـا الـدائم لـدى الأمم المتحـدة في فيينـا؛ ســــــــــــــفيرة ألبـانيـا وممثلتهـا الـدائمـة لـدى الأمم المتحـدة في فيينـا؛ 

ممثـل الـدائم لغواتيمـالا ســــــــــــــفيرة جمهوريـة فنزويلا البوليفـاريـة وممثلتهـا الـدائمـة لـدى الأمم المتحـدة في فيينـا؛ نـائـب ال



 CTOC/COP/2024/11 

 

28/35 V.24-20813 

 

لدى الأمم المتحدة في فيينا؛ المديرة العامة لو ارة العدل في كوبا؛ ســـفيرة أوروغواي وممثلتها الدائمة المناوبة لدى 
ــتاريكا لدى الأمم المتحدة في فيينا؛  ــارة، الممثلة الدائمة المناوبة لكوســـــــ ــتشـــــــ الأمم المتحدة في فيينا؛ الو يرة المســـــــ

ان لدى الأمم المتحدة في فيينا؛ ســــــــــفير البرتغال وممثلها الدائم لدى الو ير المفوض ونائب الممثل الدائم للســــــــــود
ــفير والممثل الدائم لإســــــــرائيل لدى الأمم المتحدة ومنظمة الأمن والتعاون في أوروبا   الأمم المتحدة في فيينا؛ الســــــ

ير إندونيســـيا وممثلها  والمنظمات الدولية في فيينا؛ ســـفير البرا يل وممثلها الدائم لدى الأمم المتحدة في فيينا؛ ســـف
الدائم لدى الأمم المتحدة في فيينا؛ ســفير المغرب وممثله الدائم لدى الأمم المتحدة في فيينا؛ المديرة العامة لو ارة  
الـداخليـة في غـانـا؛ ســــــــــــــفير تركيـا وممثلهـا الـدائم لـدى الأمم المتحـدة في فيينـا؛ الأمين الـدائم للجنـة الوطنيـة لمراقبـة 

نا فاســــو؛ نائبة الأمين الرئيســــية في و ارة الداخلية والإدارة الوطنية في كينيا؛ ســــفير بنغلادظو الأســــلحة في بوركي
ــاعد مدير قســــم مكافحة الجريمة المنظمة والعابرة للحدود الوطنية  وممثلها الدائم لدى الأمم المتحدة في فيينا؛ مســ

مهورية الدومينيكية وممثلتها الدائمة لدى الأمم في دائرة الادعاء الوطني في جمهورية تنزانيا المتحدة؛ ســــــــفيرة الج
المتحدة في فيينا؛ ســفير لبنان وممثله الدائم لدى الأمم المتحدة في فيينا؛ ســفير ميانمار وممثلها الدائم لدى الأمم 

ــفير الأرجنتين وممثلها الدائم لدى الأمم المتحدة في فيينا؛ الو ير المقيِّ م في هندورا س؛ مدير المتحدة في فيينا؛ ســ
 الشؤون الجنائية والعفو في و ارة العدل في السنغال؛ سفيرة النمسا وممثلتها الدائمة لدى الأمم المتحدة في فيينا.

 وأدلى ببيان المراقب عن جمهورية إيران الإسلامية، وهي دولة موقعة. -23

واستمع المؤتمر إلى بيانات أدلى بها المراقبون عن المنظمات الحكومية الدولية التالية: جامعة السلام،   -24
المنظمة الدولية للشرطة الجنائية )الإنتربول(، المنظمة الأوروبية للقانون العام، منظمة الدول الأمريكية، المنظمة 

 الدولية لقانون التنمية.

ــا إلى بيانات أدلى بها مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية: تحالف   -25 ــتمع المؤتمر أظضــــــــــ واســــــــــ
المنظمــات غير الحكوميــة لمنع الجريمــة والعــدالــة الجنــائيــة، المبــادرة العــالميــة لمكــافحــة الجريمــة المنظمــة عبر  

ــانية، جم ية المحافظة ــارية البحوا الإنسـ ــتشـ ــين " للنهوض بالعدالة    الوطنية، اسـ ــتيتشـ على الحياة البرية، لجنة "سـ
للحياة البرية، منظمة كا ا موناركا، مؤســســة "بورن فري"، مؤســســة دافني كاروانا غاليتســيا، منظمة شــريك التنمية  

(، منظمة "ماســـــــت Pay No Bribe Animators، منظمة التحرد للامتناع عن دفع الرشـــــــوة )IMالســـــــويدظة  
 ال".دي إم كابيتهيومن"، مؤسسة "أي 

،  2024تشـــــرين الأول/أكتوبر    10وتكلم مندوبان من المشـــــاركين في مشـــــاورة الشـــــباب التي جرت في  -26
قبل انعقاد الدورة الثانية عشـــرة للمؤتمر، بصـــفتهما ممثلين شـــابين عن منظمة غير حكومية هي مؤســـســـة الموجة 

 الرابعة، وألقيا بيانا أمام الجلسة العامة بشأن نتائج مشاورة الشباب.

من النظـام الـداخلي لمؤتمر الأطراف، منح رئيب المؤتمر حق الرد لممثلي إســــــــــــــرائيـل   46ووفقـا للمـادة   -27
 والاتحاد الروسي وأذربيجان والسودان والإمارات العربية المتحدة وأوكرانيا والولاظات المتحدة ومالطة وأرمينيا.  

 .وتولت رئاسة الجلسة الثالثة من الدورة ديبورا ليبري )إظطاليا(، نائبة رئيب المؤتمر -28
  

الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية  استعراض تنفيذ اتفاقية   - رابعا  
 والبروتوكولت الملحقة بها 

 
 اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية -ألف 

ــته الرابعة المعقودة يوم  -29 )أ( من    2، في البند  2024تشــــــرين الأول/أكتوبر   15نظر المؤتمر، في جلســــ
جـــدول الأعمـــال المعنون "اســــــــــــــتعراض تنفيـــذ اتفـــاقيـــة الأمم المتحـــدة لمكـــافحـــة الجريمـــة المنظمـــة عبر الوطنيـــة 
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أجـل النظر في  والبروتوكولات الملحقـة بهـا: اتفـاقيـة الأمم المتحـدة لمكـافحـة الجريمـة المنظمـة عبر الوطنيـة". ومن
 هذا البند، كان معروضا على المؤتمر ما يلي:

مذكرة من الأمانة بشـــأن حالة الانضـــمام إلى اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة   )أ( 
 (؛CTOC/COP/2024/CRP.1)  2024أيلول/سبتمبر    27عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها حتى 

لمكافحة الجريمة تقرير الأمانة عن حالة تشـــــــغيل  لية اســـــــتعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة  )ب( 
 (؛CTOC/COP/2024/10المنظمة عبر الوطنية والبرتوكولات الملحقة بها )

ــأن الاتجـاهـات والأنمـاز في تنفيـذ اتفـاقيـة الأمم المتحـدة لمكـافحـة   )ج(  الجريمـة تقرير الأمـانـة بشــــــــــــ
 (؛CTOC/COP/2024/9المنظمة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها  يما يتعلق بالمجموعة الأولى )

ــا   )د(   ــتونيـ ــتعراض القُطري لإســـــــــــ ــالاســـــــــــ ــاصــــــــــــــــة بـ ــات الخـ ــاع تتضـــــــــــــمن قوائم الملاحظـ ــة اجتمـ ورقـ
 (CTOC/COP/2024/CRP.6 .) 

 وأدلى ممثل الأمانة ببيان استهلالي. -30

واسـتمع المؤتمر إلى بيانات أدلى بها ممثلو ترينيداد وتوباغو وتركمانسـتان وكمبودظا وباكسـتان وأسـتراليا  -31
ــين وجنوب أفريقيا وإثيوبيا والكويت والجزائر واليابان  ــيا وكندا وكولومبيا ورومانيا والصـ والاتحاد الروســـي وإندونيسـ

 والولاظات المتحدة الأمريكية ودولة فلسطين والمغرب وبوركينا فاسو والجمهورية الدومينيكية وهندوراس.

ــا إلى بيانات أدلى بها مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية: المبادرة  -32 ــتمع المؤتمر أظضـــــــــ واســـــــــ
العــالميــة لمكــافحــة الجريمــة المنظمــة عبر الوطنيــة، تحــالف المنظمــات غير الحكوميــة لمنع الجريمــة والعــدالــة 

 الجنائية، مركز بحوا الحوكمة في باكستان.

 من النظام الداخلي لمؤتمر الأطراف، منح رئيب المؤتمر حق الرد لممثلة إسرائيل.  46ووفقا للمادة  -33
  

 وبخاصة النساء والأطفالبروتوكول منع وقمع ومعاقبة التجار بالأشخاص،  - باء 
ــة المعقودتين في  -34 ــتيه الرابعة والخامســـ ،  2024تشـــــرين الأول/أكتوبر    16و  15نظر المؤتمر، في جلســـ

اســـــــــــــتعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة "المعنون  )ب( من جدول الأعمال   2في البند 
ــاء  عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها:   ــة النســــ بروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشــــــخاص، وبخاصــــ

 معروضا على المؤتمر ما يلي: ومن أجل النظر في البند، كان  والأطفال".

تقرير الأمانة عن أنشـطة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة الرامية إلى تعزيز  )أ( 
ودعم تنفيذ بروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشــخاص، وبخاصــة النســاء والأطفال، المكمِّ ل لاتفاقية الأمم 

 (؛CTOC/COP/2024/2الوطنية )المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر  

بــــالاتجــــار  )ب(  العــــامــــل المعني  مــــذكرة من الأمــــانــــة تحيــــل فيهــــا تقريرين عن اجتمــــاعي الفريق 
  2024تمو /يوليه    9و  8ويومي   2023تشــــــــــــرين الأول/أكتوبر   3و  2بالأشــــــــــــخاص المعقودين في فيينا يومي 

(CTOC/COP/2024/5؛) 

ــتعراض التي تُجرى وفقا للفقرة : "بعنوانورقة اجتماع  )ج(   ــأن عملية الاســـ   53الحوارات البناءة بشـــ
اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية   من إجراءات وقواعد تشــــــــغيل  لية اســــــــتعراض تنفيذ

 .(CTOC/COP/2024/CRP.3)  "والبروتوكولات الملحقة بها: ملخصات من إعداد الرؤساء

http://undocs.org/CTOC/COP/2024/10
http://undocs.org/CTOC/COP/2024/9
http://undocs.org/CTOC/COP/2024/2
http://undocs.org/CTOC/COP/2024/5
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وأدلى ممثل الأمانة ببيان اســــــــتهلالي. وبالإضــــــــافة إلى ذلك، ألقت الرئيســــــــة المشــــــــاركة للفريق العامل   -35
بيانا نيابة عن الرئيســـــين المشـــــاركين في ذلك الاجتماع  المعني بالاتجار بالأشـــــخاص في اجتماعه الثالث عشـــــر  

 والرئيسين المشاركين للفريق العامل المعني بالاتجار بالأشخاص في اجتماعه الرابع عشر.

وأدلى ببيانات ممثلو كل من أستراليا وكولومبيا والصين والاتحاد الأوروبي )أظضا باسم الدول الأعضاء  -36
ــتــــاين   ــلنــــدا وليختنشــــــــــــ ــنــــة والهرســـــــــــــــــك وجورجيــــا وأظســــــــــــ ألبــــانيــــا وأنــــدورا وأرمينيــــا والبوســــــــــــ   يــــه؛ وأيــــدت البيــــان 
ــيا   ــربيا وأوكرانيا( وأذربيجان وإندونيســـــ ــان مارينو وصـــــ ــمالية وجمهورية مولدوفا وســـــ ــود ومقدونيا الشـــــ والجبل الأســـــ
ــابــان وأرمينيــا وجمهوريــة فنزويلا البوليفــاريــة والجزائر وأوغنــدا  وجمهوريــة تنزانيــا المتحــدة والكويــت وشــــــــــــــيلي والي

ــو و  ــا وبوركينا فاســ تايلند والمغرب والمكســــيك والولاظات المتحدة والنرويج  وبيلاروس وأنغولا وإكوادور وقطر وفرنســ
 وباراغواي ودولة فلسطين والجمهورية الدومينيكية والسنغال وبنغلادظو وكمبودظا.والبرا يل وبيرو 

 المراقبان عن الإنتربول ومنظمة الدول الأمريكية. أظضا وتكلم -37

وأدلى ببيانات أظضــــــا المراقبون عن منظمة مراقبة العمل الصــــــينية، والمبادرة العالمية لمكافحة الجريمة  -38
 المنظمة عبر الوطنية، ومؤسسة كاديرا.

 .من النظام الداخلي لمؤتمر الأطراف، منح رئيب المؤتمر حق الرد لممثلة إسرائيل  46ووفقا للمادة  -39
  

 بروتوكول مكافحة تهريب المهاجرين عن طريق البر والبحر والجو  - جيم 
)ج(    2، في البند  2024تشــرين الأول/أكتوبر    16نظر المؤتمر، في جلســتيه الخامســة والســادســة في  -40

من جـدول الأعمـال، المعنون "اســــــــــــــتعراض تنفيـذ اتفـاقيـة الأمم المتحـدة لمكـافحـة الجريمـة المنظمـة عبر الوطنيـة 
والبروتوكولات الملحقـــة بهـــا: بروتوكول مكـــافحـــة تهريـــب المهـــاجرين عن طريق البر والبحر والجو". ومن أجـــل 

 النظر في هذا البند، كان معروضا على المؤتمر ما يلي:

رات والجريمة الرامية إلى تعزيز   )أ(   تقرير الأمانة عن أنشـطة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ 
ل لاتفـاقيـة الأمم المتحـدة   ودعم تنفيـذ بروتوكول مكـافحـة تهريـب المهـاجرين عن طريق البر والبحر والجو، المكمـِّ 

 (؛CTOC/COP/2024/3) لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية

مـذكرة من الأمـانـة تحيـل فيهـا تقريري الفريق العـامـل المعني بتهريـب المهـاجرين عن اجتمـاعيـه   )ب(  
يـومـي   ــا  فـيـيـنـــــ فـي  الأول/أكـتـوبـر    6و  5الـمـعـقـوديـن  ــه    12و  11ويـومـي    2023تشــــــــــــــريـن    2024تـمـو /يـولـيـــــ

(CTOC/COP/2024/5؛) 

ــتعراض التي تُجرى وفقا للفقرة  )ج(   ــأن عملية الاســـــ   53ورقة اجتماع بعنوان "الحوارات البناءة بشـــــ
من إجراءات وقواعد تشــــــــغيل  لية اســــــــتعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية 

 (.CTOC/COP/2024/CRP.3)  والبروتوكولات الملحقة بها: ملخصات من إعداد الرؤساء"

وأدلى ممثل للأمانة ببيان استهلالي. وبالإضافة إلى ذلك، أدلى الرئيب المشارد للفريق العامل المعني  -41
 بتهريب المهاجرين في اجتماعيه العاشر والحادي عشر ببيان نيابة عن الرئيسة الأخرى المشاركة أظضا.

ــيا والجزائر وبيلاروس وأنغولا  -42 وأدلى ببيانات ممثلو كل من كولومبيا وجمهورية تنزانيا المتحدة وإندونيســـــــ
 وتركمانستان وفرنسا وجمهورية فنزويلا البوليفارية وبيرو والولاظات المتحدة والمكسيك وباراغواي.

 المراقب عن الإنتربول.وأدلى ببيان  -43

 . وأدلى أظضا ببيان المراقب عن المبادرة العالمية لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية -44

http://undocs.org/CTOC/COP/2024/3
http://undocs.org/CTOC/COP/2024/5
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 بروتوكول مكافحة صنع الأسلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والتجار بها   -دال 

 بصورة غير مشروعة
)د( من    2، في البند  2024تشـرين الأول/أكتوبر    16نظر المؤتمر، في جلسـته السـادسـة المعقودة في  -45

جـــدول الأعمـــال المعنون "اســــــــــــــتعراض تنفيـــذ اتفـــاقيـــة الأمم المتحـــدة لمكـــافحـــة الجريمـــة المنظمـــة عبر الوطنيـــة 
والبروتوكولات الملحقة بها: بروتوكول مكافحة صــــــــنع الأســــــــلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها 

 وضا على المؤتمر ما يلي:بصورة غير مشروعة". ومن أجل النظر في البند، كان معر 

تقرير الأمانة عن أنشــــــــــــطة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة الرامية إلى تعزيز   )أ(  
والذخيرة والاتجار بها بصورة غير مشروعة،    ودعم تنفيذ بروتوكول مكافحة صنع الأسلحة النارية وأجزائها ومكوناتها 

 (؛ CTOC/COP/2024/4المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية ) 

ــلحـة النـاريـة   )ب(   مـذكرة من الأمـانـة تحيـل فيهـا التقريرين عن اجتمـاعي الفريق العـامـل المعني بـالأســـــــــــ
 (؛ CTOC/COP/2024/5)   2024نيسان/أبريل    4و   3ويومي    2023أظار/مايو    4و   3المعقودين في فيينا يومي  

ــتعراض التي تُجرى وفقا للفقرة  )ج(  ــأن عملية الاســــ من    53ورقة اجتماع عن الحوارات البناءة بشــــ
إجراءات وقواعـد تشــــــــــــــغيـل  ليـة اســــــــــــــتعراض تنفيـذ اتفـاقيـة الأمم المتحـدة لمكـافحـة الجريمـة المنظمـة عبر الوطنيـة 

 .(CTOC/COP/2024/CRP.3الملحقة بها: ملخصات من إعداد الرؤساء )  والبروتوكولات

ــلحة   - 46 ــافة إلى ذلك، أدلى رئيب الفريق العامل المعني بالأســــــ ــتهلالي. وبالإضــــــ وأدلت ممثلة للأمانة ببيان اســــــ
 النارية في اجتماعه الحادي عشر ببيان بالأصالة عن نفسه وبالنيابة عن رئيب الفريق العامل في اجتماعه العاشر. 

وأدلى ببيانات ممثلو كل من الصـين والاتحاد الأوروبي )أظضـا باسـم الدول الأعضـاء  يه؛ وأيد البيان كل من   - 47
ألبانيا والبوســــنة والهرســــك وجورجيا وأظســــلندا والجبل الأســــود ومقدونيا الشــــمالية وجمهورية مولدوفا وصــــربيا وأوكرانيا(  
وشـيلي والجزائر وأنغولا وفرنسـا وبوركينا فاسـو وترينيداد وتوباغو والمغرب وجمهورية تنزانيا المتحدة وجمهورية فنزويلا  

 غال وبيرو وباراغواي وإكوادور وكينيا وهندوراس. البوليفارية والولاظات المتحدة والسن 

 وتكلم أظضا المراقبان عن الإنتربول ومنظمة الدول الأمريكية. -48

وأدلى ببيانات أظضــــــــــا المراقبون عن المبادرة العالمية لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وشــــــــــبكة  -49
 العمل الدولي المعنية بالأسلحة الصغيرة ومؤسسة "ستيشتين  كينيب": المعرفة من أجل الأمان والحكم الرشيد".

 من النظام الداخلي لمؤتمر الأطراف، منح رئيب المؤتمر حق الرد لممثل الاتحاد الروسي.   46ووفقا للمادة   - 50
  

 الإجراء الذي اتخذه المؤتمر   

قرار منقحا  ، مشــــــــــــروع  2024تشــــــــــــرين الأول/أكتوبر    18اعتمد المؤتمر، في جلســــــــــــته العاشــــــــــــرة في  -51
(CTOC/COP/2024/L.8/Rev.1  مقدما من ،) ــاألبانيا ــم الدول الأعضـــاء  يه(   والاتحاد الأوروبي )أظضـ باسـ

وبارغواي وبيرو والجمهورية الدومينيكية وجمهورية مولدوفا والســـــــلفادور وشـــــــيلي وكوســـــــتاريكا وكولومبيا ومقدونيا 
 .(12/3الشمالية والمكسيك. )للاطلاع على الني، انظر الفصل الأول، القسم ألف، القرار  

 وألقى الممثلان عن الولاظات المتحدة والمكسيك بيانين. -52
  

http://undocs.org/CTOC/COP/2024/4
http://undocs.org/CTOC/COP/2024/5
http://undocs.org/CTOC/COP/2024/L.8/Rev.1
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الجرائم الخطيرة الأخرى، حسب تعريفها الوارد في التفاقية، بما فيها الأشكال   - خامسا  
 والأبعاد الجديدة للجريمة المنظمة عبر الوطنية 

،  2024تشــــــرين الأول/أكتوبر    17و  16نظر المؤتمر، في جلســــــتيه الســــــادســــــة والســــــابعة المعقودتين   -53
ــب تعريفها الوارد في الاتفاقية، بما فيها  3البند  في من جدول الأعمال، المعنون "الجرائم الخطيرة الأخرى، حســــــــ

 الأشكال والأبعاد الجديدة للجريمة المنظمة عبر الوطنية".

 وألقى ممثلان للأمانة بيانين استهلاليين. -54

وأدلى ببيانات ممثلو كل من كندا وكولومبيا والصــين وجنوب أفريقيا وأذربيجان والكويت وأنغولا وفرنســا   -55
وبوركينا فاسو وإندونيسيا والاتحاد الروسي وأستراليا وجمهورية تنزانيا المتحدة وتايلند وجمهورية فنزويلا البوليفارية  

 ليابان.والولاظات المتحدة وأرمينيا والمكسيك والبرا يل وا

 وتكلمت أظضا المراقبة عن الإنتربول. -56

ــا -57 المراقبون عن المبـــادرة العـــالميـــة لمكـــافحـــة الجريمـــة المنظمـــة عبر الوطنيـــة،   وأدلى ببيـــانـــات أظضــــــــــــــ
الحكوميـــة لمنع الجريمـــة والعـــدالـــة الجنـــائيـــة، وجم يـــة المحـــافظـــة على الحيـــاة البريـــة،  المنظمـــات غير   وتحـــالف
ــة "أي دي إم كابيتال"،  وائتلاف ــســـــــ ــاد، ومؤســـــــ المجتمع المدني المناصـــــــــر لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفســـــــ

 . ومؤسسة "بورن فري"، والشبكة الدولية لتحليل الأمن والنزاعات
  

 الإجراء الذي اتخذه المؤتمر   
منقحا   ، مشــروع قرار2024تشــرين الأول/أكتوبر   18اعتمد المؤتمر، في جلســته العاشــرة المعقودة في  -58

(CTOC/COP/2024/L.9/Rev.1)  ،باســــم   من الاتحاد الأوروبي )أظضــــا  بصــــيغته المنقحة مرة أخرى، مقدما
الدول الأعضـــاء  يه( وإســـرائيل وإكوادور وألبانيا والإمارات العربية المتحدة وأندورا والبرا يل وبيرو والجبل الأســـود 
وجمهورية مولدوفا والجمهورية الدومينيكية وجنوب أفريقيا وكوســــــــــــــتاريكا وكولومبيا ومقدونيا الشــــــــــــــمالية والمغرب 

ــيك والمملكة المتحدة والنرويج والو  ــل الأول، والمكســـــــ لاظات المتحدة واليابان. )للاطلاع على الني، انظر الفصـــــــ
 .(12/4القسم ألف، القرار 

المتحـدة ودولـة فلســـــــــــــطين والجمهوريـة العربيـة  وأدلى ببيـانـات ممثلو جمهوريـة فنزويلا البوليفـاريـة والولاظـات   - 59
 السورية والاتحاد الروسي وأستراليا وتشيلي وكندا وفرنسا وإسرائيل وكولومبيا والبرا يل وبيرو وباكستان ومصر. 

 ببيان المراقب عن جمهورية إيران الإسلامية، وهي دولة موقعة. وأدلى أظضا -60
  

التعاون الدولي، مع التركيز خصوصا على تسليم المجرمين والمساعدة   - سادسا  
القانونية المتبادلة والتعاون الدولي لأغراض المصادرة، وإنشاء السلطات  

 المركزية وتعزيزها 
من جدول الأعمال   4، في البند  2024تشـرين الأول/أكتوبر  17نظر المؤتمر، في جلسـته السـابعة في  -61

ــاعدة القانونية المتبادلة والتعاون   ــليم المجرمين والمســــ ــا على تســــ ــوصــــ المعنون "التعاون الدولي، مع التركيز خصــــ
الدولي لأغراض المصـــادرة، وإنشـــاء الســـلطات المركزية وتعزيزها". ومن أجل النظر في هذا البند، كان معروضـــا  

 على المؤتمر ما يلي:

http://undocs.org/CTOC/COP/2024/L.9/Rev.1
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تقرير الأمانة عن أنشــــــــــطة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لتعزيز تنفيذ الأحكام   )أ(   
 (؛ CTOC/COP/2024/6من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية )   المتعلقة بالتعاون الدولي 

مـذكرة من الأمـانـة تحيـل بهـا تقريري الفريق العـامـل المعني بـالتعـاون الـدولي عن اجتمـاعيـه المعقودين   )ب(   
 (؛ CTOC/COP/2024/5)  2024حزيران/يونيه    6و   5ويومي   2023أيلول/سبتمبر   12و   11في فيينا يومي  

ــتعراض التي تُجرى وفقا للفقرة  )ج(   ــأن عملية الاســـــ   53ورقة اجتماع بعنوان "الحوارات البناءة بشـــــ
من إجراءات وقواعد تشــــــــغيل  لية اســــــــتعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية 

 ؛(CTOC/COP/2024/CRP.3)  والبروتوكولات الملحقة بها: ملخصات من إعداد الرؤساء"

ــائل القانونية )د(   والعملية التي  ورقة اجتماع تتضـــمن نســـخة غير منقحة من مصـــفوفة تحدد المسـ
ــأ أثناء تنفيذ المادة  ــأن  19ظمكن أن تنشــــــــ من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، بشــــــــ

 ؛(CTOC/COP/2024/CRP.4)التحقيقات المشتركة 

ورقة اجتماع تتضــــــــــمن نســــــــــخة غير منقحة من ورقة مناقشــــــــــة بعنوان "تأثير جائحة فيروس   )ه(  
ــات الجيدة  19-)كوفيدكورونا   ــائل الجنائية: التحدظات التي ووجهت والممارســـــــــــ ( على التعاون الدولي في المســـــــــــ

 .(CTOC/COP/2024/CRP.5) الجائحة"  والدروس المستفادة في أعقاب

ــاركين للفريق العامل  -62 ــين المشــــــ ــتهلالي، كما أدلى ببيان نيابة عن الرئيســــــ وأدلى ممثل للأمانة ببيان اســــــ
 بالتعاون الدولي في اجتماعه الخامب عشر.المعني 

ــيا  -63 وأدلى ببيانات ممثلو كل من كولومبيا والصــــــــــين وجنوب أفريقيا والكويت واليابان والجزائر وإندونيســــــــ
وبوركينا فاســـــو وتايلند ودولة فلســـــطين والاتحاد الروســـــي وأوغندا والســـــنغال وإكوادور والنرويج والولاظات المتحدة  

 وشيلي والمغرب والهند وكينيا والمملكة المتحدة.

ببيانات المراقب عن جامعة الســـــلام والمراقبات عن الإنتربول والجم ية الدولية لأعضـــــاء    وأدلى أظضـــــا -64
 .ADM Capitalالبرية ومؤسسة  النيابة العامة وجم ية المحافظة على الحياة

  
 الإجراء الذي اتخذه المؤتمر   

قرار منقحا    ، مشــروع2024تشــرين الأول/أكتوبر   18اعتمد المؤتمر، في جلســته العاشــرة المعقودة في  -65
(CTOC/COP/2024/L.4  )ــه ــا الفريق العامل المعني بالتعاون الدولي  عرضــــــــــ والولاظات إكوادور  ه توقدمرئيســــــــــ

 .(12/1 الفصل الأول، القسم ألف، القرار. )للاطلاع على الني، انظر  واليابان المتحدة
  

 المساعدة التقنية  - سابعا  
من    5، في البند  2024تشرين الأول/أكتوبر    17نظر المؤتمر، في جلستيه السابعة والثامنة المعقودتين في   -66

 جدول الأعمال المعنون "المساعدة التقنية". ومن أجل النظر في البند، كان معروضا على المؤتمر ما يلي: 

مـذكرة من الأمـانـة تحيـل فيهـا تقريرين عن اجتمـاعي فريق الخبراء الحكوميين العـامـل المعني   )أ(  
  2024حزيران/يونيـه    4و  3ويومي    2023أظـار/مـايو    30و  29بـالمســــــــــــــاعـدة التقنيـة المعقودين في فيينـا يومي  

(CTOC/COP/2024/5؛) 

ــاعدة التقنية إلى الدول في تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة تقرير الأمانة عن   )ب(  تقدظم المســــــــ
 ؛(CTOC/COP/2024/7) والبروتوكولات الملحقة بهاالجريمة المنظمة عبر الوطنية  

http://undocs.org/CTOC/COP/2024/6
http://undocs.org/CTOC/COP/2024/5
http://undocs.org/CTOC/COP/2024/L.4
http://undocs.org/CTOC/COP/2024/5
http://undocs.org/CTOC/COP/2024/7
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ــتعراض التي تُجرى وفقا للفقرة  )ج(   ــأن عملية الاســــ من    53ورقة اجتماع عن الحوارات البناءة بشــــ
اتفـاقيـة الأمم المتحـدة لمكـافحـة الجريمـة المنظمـة عبر الوطنيـة   إجراءات وقواعـد تشــــــــــــــغيـل  ليـة اســــــــــــــتعراض تنفيـذ

 .(CTOC/COP/2024/CRP.3والبروتوكولات الملحقة بها: ملخصات من إعداد الرؤساء )

ــارد لفريق الخبراء  -67 ــافة إلى ذلك، تكلم الرئيب المشــــــــــ ــتهلالية. وبالإضــــــــــ وألقت ممثلة للأمانة كلمة اســــــــــ
 الحكوميين العامل المعني بالمساعدة التقنية.

ــيا وجمهورية تنزانيا المتحدة وكولومبيا   -68 ــين وجنوب أفريقيا وإندونيســـــــــ وأدلى ببيانات ممثلو كل من الصـــــــــ
 والولاظات المتحدة وبيرو.

 وتكلم المراقب عن جامعة السلام. -69
 وتكلمت أظضا المراقبة عن الإنتربول. -70
العمل الدولي المعنية بالأســـــلحة الصـــــغيرة، والشـــــبكة الدولية وأدلى ببيانات أظضـــــا المراقبون عن شـــــبكة  -71

 لتحليل الأمن والنزاعات، ولجنة العدالة للحياة البرية.
  

 الإجراء الذي اتخذه المؤتمر   
قرار منقحا    ، مشــروع2024تشــرين الأول/أكتوبر   18اعتمد المؤتمر، في جلســته العاشــرة المعقودة في  -72

(CTOC/COP/2024/L.11عرضـه رئيسـ )فريق الخبراء الحكوميين العامل المعني بالمسـاعدة التقنية وقدمته   ا
لمتحدة واليابان. )للاطلاع على الني، انظر الفصــــــل الأول، القســــــم  الولاظات اإكوادور وبيرو والمملكة المتحدة و 

 .(12/2ألف، القرار  

 وأدلى ممثل المملكة المتحدة ببيان. -73
  

 المسائل المالية والمتعلقة بالميزانية  - ثامنا  
 6، في بنـد جـدول الأعمـال  2024الأول/أكتوبر   تشــــــــــــــرين 17نظر المؤتمر، في جلســــــــــــــتـه الثـامنـة في   -74

المعنون "المســائل المالية والمتعلقة بالميزانية". ومن أجل النظر في هذا البند، كان معروضــا على المؤتمر تقرير 
الأمانة عن الموارد والنفقات اللا مة لتشـغيل  لية اسـتعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة 

 .(CTOC/COP/2024/8)بها عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة  

 وأدلى ممثلان للأمانة ببيانين استهلاليين. -75

 وأدلى ممثلا الولاظات المتحدة والصين ببيانين. -76
  

 جدول الأعمال المؤقت لدورة المؤتمر الثالثة عشرة  - تاسعا  
من جدول  7، في البند  2024تشرين الأول/أكتوبر    17نظر المؤتمر، في جلسته الثامنة المعقودة في  -77

أعماله المعنون "جدول الأعمال المؤقت لدورة المؤتمر الثالثة عشــــرة". وكانت الأمانة قد وضــــعت مشــــروع جدول 
من النظام الداخلي، وناقشـــه  8الأعمال المؤقت للدورة الثالثة عشـــرة للمؤتمر بالتشـــاور مع المكتب، عملا بالمادة 

 تشرين الأول/أكتوبر.  16و  14المكتب الموسع بعد ذلك أظضا في جلستيه الأولى والثالثة والخامسة في 
  

http://undocs.org/CTOC/COP/2024/L.11
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 الإجراء الذي اتخذه المؤتمر   
جدول الأعمال المؤقت    ، 2024تشــــــرين الأول/أكتوبر   17أقر المؤتمر، في جلســــــته الثامنة المعقودة في   - 78

ــم باء، (. ) CTOC/COP/2024/L.2عشــــــــــرة ) الثالثة لدورته  للاطلاع على الني، انظر الفصــــــــــل الأول، القســــــــ
 . 2026تشرين الأول/أكتوبر   23إلى  19(. وقرر المؤتمر أن تعقد دورته الثالثة عشرة من 1/ 12المقرر  

الــــدورة -79 المؤتمر تنظيم أعمــــال  ــة نفســــــــــــــهــــا، اعتمــــد  عشــــــــــــــرة لمؤتمر الأطراف  الثــــالثــــة    وفي الجلســـــــــــــــ
(CTOC/COP/2024/L.3  12/2 على الني، انظر الفصل الأول، القسم باء، المقرر(. )للاطلاع.) 
  

 مسائل أخرى  - عاشرا  
ــته الثامنة في  -80   8، في بند جدول الأعمال 2024تشــــــــــــرين الأول/أكتوبر    17نظر المؤتمر، في جلســــــــــ

 المعنون "مسائل أخرى".
  

 تقرير المؤتمر عن أعمال دورته الثانية عشرة اعتماد  - عشر حادي  
  ، تقرير دورته الثانية عشرة 2024تشرين الأول/أكتوبر  18اعتمد المؤتمر، في جلسته العاشرة المعقودة في   - 81

(CTOC/COP/2024/L.1  وCTOC/COP/2024/L.1/Add.1  وCTOC/COP/2024/L.1/Add.2  
  CTOC/COP/2024/L.1/Add.5و   CTOC/COP/2024/L.1/Add.4و   CTOC/COP/2024/L.1/Add.3و
  CTOC/COP/2024/L.1/Add.8و   CTOC/COP/2024/L.1/Add.7و   CTOC/COP/2024/L.1/Add.6و 
 (. CTOC/COP/2024/L.1/Add.9و 

وقبـل اعتمـاد القرارات، أبل  الرئيب المؤتمر بأنه تمـاشــــــــــــــيـا مع تبســــــــــــــي  إجراءات عمـل الأمانة، لم تُعـد  -82
بيانات شــفوية عن ا ثار المالية إلا لمشــاريع القرارات التي تترتب عليها  ثار في الميزانية العادظة للأمم المتحدة، 
وأن جميع القرارات التي نظر فيهـا المؤتمر في دورتـه الثـانيـة عشــــــــــــــرة مرهونـة بتوافر موارد خـارجـة عن الميزانيـة،  

 لية.وأنه لا حاجة إلى بيانات شفوية عن ا ثار الما
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